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V. D, UNIVERSITETO ŽINIOS 
II met. Nr. 040 (516 


Prof. V. Dubas 
(1887.V118—1937.VIIL3 d.). 


C'ėtait un noble coeuF, 
Naif comme Yenfance, 
Bon comme la pitiė, 
Grand comme Yespėrance, 


Alfrėd do Musszcot. 


Velionies gyvenimo kelias buvo panašus į daugėlio moks- 
lo darbininkų kelią, jis nėra sudėtingas, bet gausus ir turtin- 
"gas mintimis, tikslais, pastangomis, darbais ir nuopelnais. Ve- 
lionis baigė Marijampolės gimnaziją, mokėsi Varšuvos, Romos, 
Paryžiaus ir Maskvos universitetuose, dirbo kurį laiką mokyto- 
jo darbą gimnazijoj, lektoriavo Aukštuosiuose Kursuose ir, 
nuo pat įsikūrimo, buvo prancūzų literatūros profesorius mūsų 
Universitete. . 

Pasirinktasis velionies mokslo darbininko kelias reikalavo 
iš jo daug darbo, energijos, atsidėjimo, kruopštumo, nes moks- 
las, tas piktasis valdovas, visuomet iš savo valdinių atima visą 
jų energiją, gabumą, sveikatą, beveik nieko užu tai jiems neat- 
lygindamas, neatsiteisdamas. 


Nenoromis prisimeni čia Mykolo Faraday pasikalbėjimą su 
savo mokytoju ir bičiuliu Anupru Davy, Britų Karališkojo Ins- 
tituto profesorium. Tai buvo 1813 metų sausio pabaigoje. Fa- 

buvo vienos menkos knygų rišyklos mokinys, Davy che- 
mijos paskaitų lankytojas, o patsai Davy buvo pasaulinio mas- 
to tyrinėtojas chemikas. Faraday, norėdamas patekti Karališ- 
kajin Institutan sargu, tarnu ar laborantu, kreipės į poną Da- 
vy, aiškindamasis, kad jis norįs atsidėti mokslui, kurio proble- 
mos jį be galo domino ir traukė, 
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— Mokslas, -— aiškino jam Davy, — didelis egojistas, jis 
atima iš savo valdinių energiją, sveikatą, bet nieko jiems ne- 
duoda. Jeigu iš mokslo lauki turto, gero gyvenimo, didelės gar- 
bės, tai apsiriksi. 

— Ne, — atsakė kukliai Faraday, — iš mokslo aš nelaukiu 
nei turto, nei garbės, nei prabangos. Aš tik girdėjau, aš net ir 
pats maniau, kad mokslas žmones daro taurius ir gerus, neprie- 
taringus, mylinčius ir gerbiančius žmones, jautrius kitų var- 
gams ir nelaimėms, Mokslas daug daugiau švelnina ir tobulina 
žmogų ir jo sielą užu verslą, amatus ir prekybą. 

Taip, mokslo darbininko kelias nėra pelningas, šitokį dar- 
bą dirbdamas nesusikrausi turtų, neprisistatysi namų, neįsigy- 
si dvaro centrų, nes mokslas atima iš savo valdinių visas jėgas, 
gabumus, sveikatą, net lėšas, šykščiai užu tai teatlygindamas. 
Šitokį varginantį mokslo darbo kelią ir pasirinko velionis, kurį 
jis keliolika metų keliomis kryptimis dirbo: čia mokytojas, čia 
profesorius, čia publicistas, čia autorius mokslinių monografi- 
jų, literatūros istorijos kurso ir vadovėlių. 

Be prancūzų literatūros istorijos, lydimos daugybės epizo- 
dinių kursų apie atskirus autorius, laikotarpius, sroves, kurioms 
atsidėjęs velionis skyrė visą savo laiką, energiją, gabumą ir 
erudiciją, jis dar parašo Įvadą į bendrąją literatū- 
rą 1923, paskui perdirbtą ir pakeistą, pavadintą Litera- 
tūros įvadas, 31931; Prancūzų literatūros is- 
torija I ir II, 1929 ir 1930. Be to, velionis parašo kelias mo- 
nografijas: Chateaubriand 1925, Anatole Fran- 
ce 1928, Voltaire 1932. Velionis buvo beletristas ir pub- 
licistas. Daugelis jo straipsnių buvo išspausdintų prieš karą 
rusų žurnaluose (Viestnik Znanija, Vokrug Svie- 
ta), o po karo mūsų periodikoje: Lietuvos Mokykloje, 
Praduose ir Žygiuose, Vagoje ir kt. Paskutinis jo 
beletristinis kūrinys buvo Vytukas, vieno berniuko 
istorija 1934. 

Velionis daug dirbo, bet jį užklupo mirtis, toji nekviestoji 
viešnia, užklupo taip anksti, pilną naujų planų, sumanymų, 
mostų, užklupo tada, kada jis buvo taip reikalingas mūsų moks- 
lui, jaunuomenei, universitetui. Mūsų Almae Matris jaunuome- 
nė, studentija mėgo ir mylėjo velionį, tai liudija gausiai lanko- 
-mos velionies paskaitos, gyvai vedami jo.seminarai, glaudūs 
tarp jo ir studentijos ryšiai. Ir buvo vertas velionis tosios jau- 
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nuomenės meilės ir prisirišimo. Jo paskaitos būdavo ne sausa 
literatūros istorijos problemų interpretacija, bet tikros impro- 
vizuojamosios poemos, poemos reto sklandumo, kurių veikėjai 
būdavo didieji prancūzų tautos rašytojai, kurių scena buvo jų 
laikotarpio aplinkuma, o dekoracijos — geriausiųjų jų minčių 
mozaika. 

Jis buvo ne tik pasisavinęs, bet ir susigyvenęs su prancūzų 
lengvu ir sklandžiu stilium, su jų galvosena, metodais, todėl, 
lygu kokis magas, lengvai atgaivindavo mirusius autorius, leis- 
damas jiems patiems kalbėti ir veikti jų laikų aplinkoje. Savo 
paskaitoms ir monografijoms velionis suteikdavo reto sklandu- 
mo formą, nenuskriausdamas svarstomųjų problemų "— 
rimtumo ir svarumo. 


Jis vartojo patsai ir mokė vartoti kitus pirmųjų rankų šal- 
tinius. Turėdamas galvoje mūsų skaitytojų ir klausytojų inte- 
lektualinį niveau, jis visuomet juos supažindindavo su svarbes- 
niais prancūzų autorių veikalų epizodais. 

Dėl tų savo retos dovanos savumų jis buvo auditorijoj lan- 
komas ir mėgiamas, jo klausytis ateidavo ir.kitų fakultetų stu- 
dentai. A ienas i 

Velionis buvo ne tik reto sklandumo literatūros dėstyto- 
jas, bet ir reto darbštumo mokslo darbininkas. Visos jo paskai- 
tos, visos jo monografijos, visi jo epizodiniai kursai buvo ruo- 
šiami dideliu atsidėjimu, meile, rūpestingumu. Jis ne tik patsai 
mėgo prancūzų literatūrą, literatūrą pilną kilnių idėjų, huma- 
nizmo, socialinių problemų, jis mokė ją mylėti ir savo klausy- 
tojus ir savo skaitytojus. Ir iš tikrųjų, nuo Margaritos Nava- 
rietės satyros ir Rabelais jumoro iki Balzaco, Zola,  Anatole 
France ir Romain Rollando socialinių bei psichologinių romanų, 
prancūzų gausioje literatūroje atsispindi visi žmonių siekimai, 
sielvartai, klaidos, norai, aistros, kančios, laimėjimai, pastan- 
gos ir šauksmas milijonų les RS, trokštančių tiesos, 
grožio, laimės ir meilės. 

Dėkinga buvo velioniui darbo medžiaga, bet ir nuostabus 
buvo jo darbštumas. Darbas buvo jam pareiga, kurią jis džiaug- 
damasis atlikdavo. Jis buvo taurus pareigos žmogus. Jau būda- 
mas palaužtos sveikatos, jis neima net fakulteto siūlomų atos- 
togų, nevažiuoja ilsėtis ir gydytis, bijodamas nuskriausti savo 
klausytojus, savo darbą, savo pareigas, savo dėstomuosius bei 
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tiriamuosius klausimus. Jis buvo pareigos žmogus ir krito po 
sunkia savo pareigos našta. 

Gyvenime velionis buvo taurus, kuklus, atviras, nuoširdus, 
geros širdies, jautrios sielos, didelės erudicijos, gilaus intelek- 
to, didelės tolerancijos, tiesą ir laisvę mylįs vyras. Jis nesigyrė 
savo žygiais, nesidžiaugė savo darbais, nesididžiavo savo pasi- 
sekimais, nesiskundė savo nelaimėmis, nesielvartavo, nesiskun- 
dė, bet nuolatos linksmas, šviesios nuotaikos, lydimos malonios 
ir švelnios šypsenos jis buvo visuomet malonus svečias, drau- 
gas ir bičiulis, visuomet pasiruošęs kitus paguosti, kitiems pa- 
dėti. 

Šiame smulkaus egoizmo, uniforminės sielos, egocentrizmo 
ir monopolinės nuotaikos laikotarpyje jis buvo per geras žmo- 
gus. Auklėtinis Montaigne, Montesguieu, Voltaire, Condorcet 
idėjų ir minčių, jis negalėjo suprasti tos susmulkėjusių žmonių 
psichologijos, gyvenančių svetimom mintim, nuotaika, direkty- 
vom ir valia, neturinčių savo idealų ir nežinančių dėl tųjų savo 
idealų kovos ir pasiaukojimo. 

Laikotarpyje, kada vieni žmonės, pasisavinę tiesos bei tei- 
singumo monopolį, kitiems draudžia savaip jausti, galvoti ir 
kalbėti, velionis buvo didis šalininkas sąžinės, minties ir žodžio 
laisvės, nes be tosios laisvės jis negalėjo suprasti nei mokslo, 
nei literatūros, nei publicistikos. 

Minties ir žodžio laisvę velionis suprato labai plačiai, nuo 
religijos iki socialinių problemų, nuo gamtos mokslų iki publi- 
cistikos. Minties ir žodžio laisvė bei tolerancija, kitų nuomonės 
gerbimas, savosios kitiems neprimetimas ir neišsižadėjimas. 
Tieji vienas nuo kito neskiriamieji dalykai buvo velionies gy- 
venimo profession de foi. 

Velionis gerbė žmogų, gerbė ir gynė, kaip ir jo didieji mo- 
kytojai, šviečiamojo laikmečio atstovai, visas žmogaus laisvei 
būtinas sąlygas, buvo didelis priešininkas taip vadinamosios po- 
testas clavium, taip pamėgtosios kai kurių kraštų žmonių. Ti- 
kėdamas žmogaus dvasios polėkiu, žmogaus proto galia, žmo- 
gaus minties mostu, velionis manė, kad žmogus, tasis geriau- 
sias žemės pilietis, gali viską sau pasidaryti sąskaiton gamtos 
jėgų resursų, ir nėra jokio reikalo peštis dėl pėdos žemės, dėl 
metro erdvės, dėl kąsnio duonos. 

Žmogus, žemės ir gamtos jėgų valdovas, gali sukurti sau 
tokį gyvenimą žemėje, prieš kurį blyškios bus ir pačios gražiau- 


254 - 


sios anamė gyvenime žmogaus svajonės. Velionis tikėjo Kris- 
taus Dievo karalyste, bet tiktai ne ten, o čia, žemėje. Šioji Die- 
vo valstybė žmonėse būtų žmogaus proto jėgos, minties polė- 
kio, darbo entuziazmo rezultatas. 

Darbo entuziazmą velionis ypač brangino, nes be jo ne- 
įmanomas bet kokis darbas, o ypač kūryba, ar ji būtų mokslo, 
literatūros ar meno. Entuziazmas būna tada, kada žmogus 
džiaugiasi, todėl velionis labai vertino džiaugsmą, tąjį žmonių 
laimės ir progreso variklį, žmogaus tikėjimo ir pasitikėjimo sa- 
vo jėgom šaltinį. Brangindamas džiaugsmą, velionis visuomet 
buvo linksmas patsai, visuomet buvo pasiruošęs pasidžiaugti 
su kitais dėl jų laimės, dėl jų sumanymų, mostų ir žygių. Net 
ir mirdamas nenori drumsti žmonių laimės ir džiaugsmo, todėl 


prašo jo laidotuvėse apseiti be gedulo, be liūdesio, be sielvarto. 


Velionis buvo per geras šiems laikams žmogus, jis perdaug 
mylėjo ir gerbė žmogų, jo laisvę, jo laimę ir džiaugsmą. Velio- 
nies gyvenimas ir darbas, džiaugsmas ir tolerancija, tas jo am- 
žinas ir nuoširdus noras visiems padėti, visiems, kurie tik no- 
rėjo šviesos, mokslo, laisvės ir laimės, bus gyvas ilgo atminimo 
paminklas, paminklas žmonėms, mylintiems žemę, žmones, 
džiaugsmą ir laimę. 

J. Baldauskas. 


-———— 


Apyskaita iš komandiruotės į Atėnus 


Komandiruotas užsienin mokslo reikalais, išvažiavau iš 
Kauno Velykų atostogoms prasidėjus, 1937 m. kovo mėn. 20 d. 
Apsistojau Berlyne, nes turėjau dėl kelių straipsnių apie Lietu- 
vos florą susipažinti botanikos įstaigose su literatūra, liečiančia 
šį klausimą. Graikijon atvykau kovo mėn. 25 d. ir išbuvau ten 
ligi balandžio mėn. 25 d. 

Mano kelionės tikslas Graikijon buvo šitoks: 

1. Gavau pakvietimą iš Atėnų Universiteto skaityti paskai- 
tą iš botanikos srities. 

2. Turėjau atstovauti V. D. Universitetui Atėnų Universi- 
teto 100 metų sukaktuvėse. 

3. Pagaliau, norėjau susipažinti su Graikijos pavasarinė 
augmenija ir papildyti savo jau anksčiau pradėtus tyrinėjimus. 


Būdamas Atėnuose, padariau visą eilę botaniškų ekskursi- 
jų, aplankiau Samoso salą, kuri yra netoli Mažosios Azijos 
krantų, ir surinkau didelį herbarijumą ir dirvožemių pavyzdžių 
kolekciją, kuri bus perduota atitinkamai mūsų Universiteto 
įstaigai. 

Balandžio mėn. 15 d. buvo mano paskaita prancūzų kalba 
Atėnų Universiteto Chemijos auditorijoje (didžiausioje Mate- 
matikos Gamtos Fakulteto auditorijoje). Paskaitos tema buvo 
palyginimas Lietuvos ir Graikijos augmenijų. 

Atėnų universiteto 100 metų sukaktuvių iškilmės prasidė- 
jo balandžio mėn. 17 d. ir baigėsi balandžio mėn. 24 d. vakare, 
todėl išvažiuoti iš Atėnų galėjau tiktai balandžio mėn. 25 d. 
vakare Simplon - orient ekspresu ir grįžau Kaunan balandžio 
mėn. 29 d. rytiniu traukiniu. 

Universiteto 100 m. sukaktuvės buvo nepaprastai iškilmin- 
gos. Iš vienos pusės graikai norėjo parodyti svečiams didelį sa- 
vo vaišingumą, viskas buvo padaryta didžiausiu mastu. Univer- 
siteto šventė buvo stačiai tautos šventė: Universitetas įkurtas 
prieš 100 metų, po to, kai kraštas tapo nepriklausomas nuo 
Turkijos, ir jų Universitetas yra lyg simbolis renesanso kultū- 
ros ir švietimo srityje. Dėl to Atėnų Universitetas pavadintas 
nacionaliniu ir pirmojo prezidento grafo Kapodistrijos vardu. 
Tautinio Universiteto uždaviniai buvo ne kartą pabrėžti per 
iškilmes Karaliaus, p. Ministerio Pirmininko, Švietimo Ministe- 
rio kalbose. 1 

Dėl netvarkos rytų kraštų paštuose sveikinamasis adresas, 
rašytas senąja graikų kalba mūsų Universiteto Atėnų Univer- 
sitetui, savo laiku negautas, todėl to adreso negalėjau per iškil- 
mes įteikti Atėnų Universiteto Rektoriui. Aš pasakiau, kaip 
tai daro daugelis kitų kraštų atstovų, sveikinamąją kalbą iškil- 
mingame posėdyje, o adreso nuorašą įteikiau Universiteto raš- 
tinėje, nes adreso tekstas bus atspausdintas specialiame leidi- 
nyje. Mano kalbos turinys, atspausdintas oficialiame laikrašty- 
je „Messager d'Athėnes", buvo šitoks: 

„Vytauto Didžiojo Universiteto Rektorius ir profesoriai 
sveikina ir siunčia linkėjimus tautiniam Kapodistrijos Univer- 
sitetui ir linki jam geriausio pasisekimo ateityje. Lietuva, ėsanti 
ant sienos tarp rytų ir vakarų, kuri po didžiojo karo išsilaisvi- 
no iš kitų valstybių, — sveikina ir siunčia linkėjimus Graikijai, 
kuri prieš 100 metų panašiose sąlygose sukūrė tautinį Univer 
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sitetą, kultūros ir švietimo centrą, kuris tęsia garsios šėnovės 
Graikijos tradicijas. 

Graikija mums davė ne tiktai Homerą, Platoną, Sofoklą ir 
kitus garsius asmenis; ji mums davė ir Teofrastą, garsų bota- 
niką; ir aš turiu garbę atstovauti botanikos mokslui. 

Lietuvių tauta, kurios Vadas, Respublikos Prezidentas p. 
Antanas Smetona, išvertė Platoną į lietuvių kalbą, sveikina ir 
siunčia linkėjimus Graikijai“. 

Po to pasakiau kelias eilutes senąja "graikų kalba iš pa- 
teikto adreso ir baigiau savo kalbą žodžiais naująja graikų kal- 
ba: „Lai gyvuoja Universitetas, lai gyvuoja Graikija“. 

Per visas švenčių iškilmes buvo daugybė priėmimų, poky- 
lių, ekskursijų, vaidinimų karališkajame teatre ir senovės am- 
fiteatre, stadione, akropolyje. Buvo priėmimas ir pas karalių. 
Priėmimo pas p. Ministerį Pirmininką generolą Metaksą metu 
man teko porą žodžių su juo pakalbėti. Aš jam pasakiau, kad 
Lietuva labai jį gerbia ir kad Lietuvos oficioze buvo straipsnis 
apie jo nuopelnus Graikijai, kuo ponas generolas labai buvo 
patenkintas. Paskutiniame pokylyje sveikinau Universitetą ir 
p. Rektorių lietuvišku valio. 

Delegatų Atėnuose susirinko labai daug, iš kai kurių kraš- 
tų dalyvavo ištisos delegacijos, o prancūzų delegacijai vadova- 
vo pats Švietimo Ministeris p. Zay. Buvo daug vokiečių, italų, 
anglų, amerikiečių, buvo vengrų, čekoslovakų, rumunų, jugo- 
slavų, olandų, belgų, danų, šveicarų, austrų, irlandų, norvegų 
atstovų. Latvijai atstovavo Rygos Universiteto profesorius Ki- 
kauka. Buvo atstovai ir iš Egipto ir Turkijos. 

Prof. K. Regelis. 


1937 m. birželio mėn. 14 d. Vytauto Didžiojo Universitetas 
gavo iš Atėnų Universiteto šitokį padėkos raštą: 

„Atėnų Universiteto Rektorius ir Senatas Kauno Universi- 
teto Rektoriui ir Senatui. 
“Atėnų Universitetas, laimingai švęsdamas nepaprastas 
šimto metų sukaktuves, yra ir bus labai dėkingas už prielanku- 
mą ir atsidavimą visiems, kurie arba visokiais būdais dalyvavo 
pagerbdami jį, arba, prisiminę, sveikino maloniais žodžiais šio 
Universiteto sukaktuves, arba kartu su mumis švęsdami a 
= laiškus ar kitu būdu jo šventę pagražino. 
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Atėnų Universitetas džiaugiasi jam išreikšta didžia pagar- 
ba daugelio mokyčiausių ir garbingiausių vyrų, iš viso pasaulio 
šia proga į Atėnus atvykusių. Jis ir ateityje visa, kiek tik ga- 
lėdamas, padarys, kad su kitomis įstaigomis, kurios jį dabar 
taip gražiai ir maloniai pagerbė ir jam patarnavo, bendradar- 
biautų ir jam padėtų gražiame dorinimo ir mokslo darbe. 

Jis dėkingas visiems geriems žmonėms, pasiskubinusiems 
ji pasveikinti. 

(pas.) 

Atėnai, 1937 m. birželio mėn. Rektorius. 


— -——- š 


Tarptautinė Aukštojo Mokslo Konterencija 


Šių metų liepos mėnesio 26—28 d. Paryžiuje įvyko Tarp- 
tautinė Aukštojo Mokslo Konferencija, suorganizuota ir su- 
kviesta Tarptautinio Intelektualinio Bendradarbiavimo Institu- 
to. Konferencijoj dalyvavo daugiau kaip 150 profesorių, atsto- 
vavusių 41 valstybės 115 aukštųjų mokslo įstaigų, išbarstytų po 
visą pasaulį. Joje taip pat dalyvavo 15 valstybių aukštojo 
mokslo departamentų direktoriai. Šioj konferencijoj daly- 
vauti mūsų Universiteto Senato buvo deleguoti profesoriai: A. 
Purėnas ir Z. Žemaitis. Nebuvo atstovų iš SSSR ir Vokietijos 
universitetų. 

Konferenciją atidarė p. A. Coville, buvęs Prancūzijos aukš- 
tojo mokslo departamento direktorius, dalyvaujant Prancūzi- 
jos Švietimo Ministerijos atstovui, dabartiniam aukštojo moks- 
lo departamento direktoriui p. T. Rosset, prof. P. Leon, pasau- 
linės Paryžiaus parodos vyriausiam komisarui ir p. H. Bonnet, 
Tarptautinio Intelektualinio Bendradarbiavimo Instituto direk- 
toriui. 

Kontenon sijos darbotvarkės buvo eko svarstyti šiuos 
klausimus: 


1, AUKŠTOJ O MOKSLO ĮSTAIGŲ ORGANIZACIJA. 
a) Universiteto vaidmuo šių dienų gyvenime; geriausios 
jo organizacijos formos savo misijai atlikti, 
Pranešėjas: Dr. G. Fr. Zook (Suvien. Amer. Valstybės). 
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b) Fakultetai: tradicinės keturių fakultetų sistemos mo- 
difikacija; institutų, laboratorijų ir kitų naujųjų mūkslinimo 
ir tyrimo priemonių vaidmuo. 

Pranešėjas: M. G. Magyary (Vengrija). 

c) Kitos aukštojo mokslo įstaigos: jų vaidmuo ir santykiai 
su universitetu. 1 

Pranešėjas: Dr. A. Rohn (Šveicarija). 


1 
i „2, 


II. MOKOMASIS PERSONALAS, 


Mokomojo personalo komplektavimas ir statutai. 
Pranešėjas: D. De. Blasi (Italija). 


III, STUDENTAI. 


a) Priėmimo sąlygos: atrankos metodai i kaasiuoli nuo 
nepakankamai universitetinėms studijoms pasiruošusio ele- 
mento. 

Pranešėjas: J. Toutain (Prancūzija). ' 

b) Auklėjimas universitete: mokymo ir mokslinimo me- 
todai; profesorių ir studentų santykiai ; studijuojančių tarpu- 
saviai santykiai; institucijos studentų reikalams. 

Pranešėjas: Dr. F. Heath (Anglija). 

c) Jaunų diplomuotų žmonių ateitis: universitetų vaidmuo 
kovoje su diplomuotų inteligentų nedarbu. 

Pranešėjas: Dr. W. Winkler (Austrija). 


IV. TARPTAUTINIAI UNIVERSITETŲ SANTYKIAI“. 


Pasikeitimai universiteto personalu: užsienio profesorių 
ir studentų priėmimas; išeitų užsienyje studijų pripažinimas. 
Pranešėjas: Dr. Ch. Petit-Dutaillis (Prancūzija). 


Konferencijos darbas ėjo 8 sekcijomis su dviem bendrais 
plenumo posėdžiais: konferencijos atidarymas ir jos uždary- 
mas. 

Pirmojoje sekcijoj savo pranešime Universiteto vaidmuo 
šių dienų gyvenime p. G. Zook suformulavo 3 svarbiausias pa- 
grindines universiteto funkcijas, būtent: 1) moslo žinių išlai- 
kymas ir jų perdavimas iš kartos į kartą, 2) jaunosios kartos 
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mokymas ir mokslinimas ir 3) prisidėjimas prie mokslo progre- 
so tyrinėjimais įvairiose mokslo srityse. Ypatingai vaizdžiai ir 
gražiai apibūdino antrąją universiteto funkciją: universitetas, 
anot pranešėjo, privaląs visų pirma padėti studijuojančiam ap- 
tikti savyje paslėptus, nepaaiškėjusius gabumus, privaląs pa- 
dėti pasireikšti jo palinkimams, kad, jais remdamasis, studijuo- 
jąs galėtų visai sąmoningai pasirinkti sau tinkamą ir mėgiamą 
darbo sritį. Be to, universiteto prievolė esanti studijuojančiam 
sudaryti sąlygas išaugti į individą su nuosavomis sveikomis pa- 
žiūromis į gyvenimą ir į savitarpius santykius tiek su atskirais 
žmonėmis, tiek ir su visuomene, išaugti į žmogu ir pilietį. Trum- 
pai sakant, daug dėmesio kreipė, be mokymo ir mokslinimo, į 
jaunimo auklėjimą. Referentas pažymėjo Amerikos universi- 
tetų specifinį savumą plėsti savo veikimą ir įtaką už tiesioginių 
jo ribų, organizuojant universitetinius kursus ir ne universiteto 
jaunimui. Pranešėjas laiko universitetą esant visą laiką evo- 
liucijos stadijoj ir turint tinkamus savo organizacijos elemen- 
tus taikyti prie pakitėjusio gyvenimo reikalavimų. Po jo pra- 
nešimo iškilo gana gyvų diskusijų, kurių pasekmėje buvo pasiū- 
lyta plenumui priimti šią rezoliuciją: 

„Tarptautinė Aukštojo Mokslo konferencija, turėdama gal- 
voje pokariniais laikais nepaprastai padidėjusį įvairių šalių 
universitetuose studijuojančių skaičių, kelia aktualų reikalą pa- 
didinti pagalbinį mokslo personalą, kuris padėtų profesūrai jau- 
nimo mokslinimo darbą dirbti, reiškia pageidavima, kad ekspe- 
rimentinių mokslų fakultetuose (kaip Matematikos Gamtos, 
Medicinos ir kitų) jau nuo senų laikų praktikuojamoji padeda- 
mojo mokslo personalo (asistentų, laborantų, preparatorių ir 
t. t.) sistema būtų išplėsta į visus fakultetus“. 2 

Antroje sekcijoje pranešėjas p. Z. Magyary savo praneši- 
me Fakulteto organizacija apibūdino universitetų sudėtį fakul- 
tetais. 

Tradicinis universitetų suskirstymas į keturis fakultetus 
dar iki šiolei pasiliekąs tipingas Vokietijos universitetams. Čia 
tebevyraują šie fakultetai: teologijos, teisių, medicinos ir fi- 
losofijos, bet toks tipingas universitetų keturiais fakultetais su- 
skirstymas nebe visur tiksliai esąs išlaikomas. Daugelyje uni- 
versitetų filosofijos fakultetas bifurkuojąs į du: literatūros 
(facultė des lettres) ir gamtos mokslų. (facultė des sciences), 
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Naujai susikūrusieji universitetai fakultetų skaičių didiną, įves- 
dami agrikultūros fakultetą, daug kur teisių fakultetai turi du 
skyrius: teisių ir ekonomikos. 

Prancūzijos valstybiniuose universitetuose teologijos fakul- 
tetų nėra, bet, filosofijos fakultetą padalinus į du, — literatū- 
ros ir gamtos mokslų fakultetą, — jų skaičius daug kur. pa- 
“ siliekąs lygus 4. Kai kuriuose universitetuose įvedamas 5-tas — 
farmacijos fakultetas. 

Italijoj, greta universitetų su Laida 4 fakultetais, yra 
ir toli nuo tos tradicijos nukrypusių. Pavyzdžiui, Romos uni- 
versitetas turi: teisių, politinių mokslų, literatūros, medicinos 
ir tiksliųjų mokslų fakultetus. 

Anglo-saksų kraštuose universitetai dar labiau nutolę nuo 
viduramžio universitetų tipo. Taip antai, Londono universite- 
tas turi 8 fakultetus, Kembridžio universitetas jų turi net 19: 
klasikinių mokslų, teologijos, anglistikos, meno, naujųjų ir vi- 
duramžio kalbų, muzikos, rytų kalbų, ekonominių ir politinių 
mokslų, istorijos, teisių, doros mokslų, technikinių mokslų, geo- 
grafijos ir geologijos, matematikos, fizikos ir chemijos, agri- 
kultūros, archeologijos ir antropologijos, biologijos ir medicinos. 
Amerikos universitetuose ' fakultetų skaičius ir jų saikus 
kartais esti dar didesnis. 5 

Po įvykusių diskusijų seka pasiūlė Kolino šią TeZ0+| 
liuciją: 

„Tarptautinė Aukštojo Mokslo Konferencija, kurioje pir-' 
mą kartą dalyvauja aukštojo mokslo vadovaujančių įstaigų di-- 
rektoriai kartu su universitetų ir kitų aukštojo mokslo institu- 
cijų atstovais, su pasitenkinimu minėdama Tarptautinio Inte-' 
lektualinio Bendradarbiavimo Instituto jau nudirbtus svarbius 
darbus aukštojo mokslo organizavimo srityje, būtent, organi- 
zuojant aukštojo mokslo departamentų direktorių susirinkimus: 
ir skelbiant jų nuveiktus darbus, pripažindama už būtiną ir rei- 
kalingą sėkmingai šioje srityje pradėtąjį tarptautinio bendra- 
darbiavimo darba tęsti toliau, tikintis iš jo susilaukti gerų pa- 
sekmių tiek moksliniu, tiek ir moraliniu požiūriu, pageidauja, 
kad prie Tarptautinio Intelektualinio Bendradarbiavimo Insti- 
tuto būtų sudarytas iš aprėžto skaičiaus aukštojo mokslo depar- 
tamentų direktorių ir universitetų bei kitų aukštojo mokslo 
įstaigų atstovų nuolatinis komitetas. 
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Komiteto tikslas būtų skatinti nuolatinio, betarpio aukšto- 
jo mokslo vadovaujančių įstaigų ir universitetų kontakto suda- 
rymą įvairiose šalyse, informuoti, kas nauja vyksta įvairių ša- 
lių aukštojo mokslo raidoje, ir, pagalios, tirti bendrojo pobū- 
džio problemas, iškilusias aukštojo mokslo plėtotėje“.- 


Trečiojoj sekcijoj Dr. A. Rohn referavo savo pranešimą 
Techmikinis aukštasis mokslas, kuriame nušvietė universitetų 
santykius su kitokio tipo aukštosiomis mokyklomis. 


Anot pranešėjo, principinio skirtumo tarp universitetų ir 
aukštųjų technikos mokyklų nėsą, nes abiejų tipų aukštosios 
mokyklos turinčios bendrą bazę: laisvės iv mokslinės tiesos kul- 
ta. Bet vis dėlto jis pasisakė prieš kai kurių konferencijos 
dalyvių siūlymą inkorporuoti esamas aukštąsias mokyklas į uni- 
versitetus atskirų fakultetų forma, motyvuodamas tuo, kad, 
esą, geriau suteikti bent didžiausioms aukštosioms technikos 
mokykloms didesnę laisvę, bet už tat palaikyti glaudžius savi- 
tarpio bendradarbiavimo santykius. Diskusijoms pasibaigus, 
nebuvo siūlymų pateikti plenumui tuo klausimu rezoliuciją. 


Ketvirtojoj sekcijoj darė pranešimą prof. Dente De Blasi 
tema: Mokslo personalo komplektavimasis ir statutai. Prane- 
šėjas pabrėžė didelį nevienodumą praktikuojamos įvairiose ša- 
lyse procedūros mokslo personalui komplektuoti. Taip pat nu- 
rodė į labai skirtingas darbo sąlygas ir komplektavimo būdus 
jaunesniojo mokslo personalo ir jo nepakankamą skaičių. Be 
to, plačiai nušvietė Ttalijos universitetų santvarką. Pranešimas 
sukėlė gyvų diskusijų, kurioms pasibaigus | buvo pasiūlyta pri- 
įmti plenumui šią rezoliuciją: | 

„Tarptautinė Aukštojo mokslo konferencija yra tos nuo- 
monės, kad kai kurių universitetinių mokslų sistemų praktikuo- 
jamas skirstymas einamųjų mokslo dalykų į pagrindinius ir pa- 
pildomuosius ar padedamuosius anaiptol tuo ne sprendžia kal- 
bamųjų disciplinų mokslinės vertės, bet tuo tik nurodo į tą 
reikšmę, kurią turi bet kurio studijų plano mokslo šakos kon- 
krečiai siekiamam tikslui, kaip antai: tą planą išėjusiam ati- 
tinkamo universitetinio laipsnio suteikimas. 

Konferencija laiko, kad praktikuojamoje procedūroje pro- 
fesūrai komplektuoti privalu žiūrėti ne tik kandidato mokslinių 
kvalifikacijų, bet taip pat ir jo pedagoginių sugebėjimų. 
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Neginčydama valstybės teisės kištis į profesūros komplek+ 
tavimą, juo labiau tais atvejais, kai universitetas įsteigtas. ir 
laikomas valstybės lėšomis, konferencija vis dėlto laiko, kad 
kompetencija spręsti apie kandidato mokslinį pasiruošimą, jo 
pedagoginius sugebėjimus ir apskritai jo tinkamumą universi- 
teto darbui priklauso universitetui, 

Konferencija reiškia pageidavimą, kad kviečiamajam į pro- 
fesorius kandidatui būtų nustatytas provizorinis bandomasis lai- 
kas, per kurį kandidatas galėtų įrodyti savo mokslinį ir didak- 
tinį tinkamumą. 

Konferencija primygtinai pabrėžia ypatingai svarbų pade- 

„damojo mokslo personalo (asistentų) vaidmenį ir kreipia dė- 
mesį į jo komplektavimą. 

Konferencijos manymu, asistento funkcija neprivalo suda- 
ryti karjeros, ir todėl asistentavimo laikas privalo būti aprėž- 
tas. Būtų reikalinga suteikti lengvatų tiems asistentams, kurie 
negalės būti galutinai susieti su universitetu, pasirinkti kitą 
jam tinkamesnę karjerą“. 

Penktojoj sekcijoj darė pranešimą Tarptautinio Intelek- 
tualinio Bendradarbiavimo Instituto generalinis sekretorius J. 
Toutain tema: Priėmimas abiturientų į universitetą. Prane- 
šėjas savo įdomiame referate iškėlė eilę visai pagrįstų blogybių, 
susijusių su abiturientų priėmimu į universitetą. 

Diskusijų metu buvo primygtinai pabrėžiamas nepapras- 
tai didelis universitetų perpildymas, nepakankamas universite- 
to studijoms abiturientų pasiruošimas apskritai ir reikalas da- 
ryti stojančių į universitetą tinkamą atranką. Sekcijos buvo 
pasiūlyta plenumui priimti šią rezoliuciją: 

„Tarptautinė Aukštojo Mokslo Konferencija konstatuoja, 
kad šių laikų vidurinė mokykla, turėdama savų uždavinių, ne 
būtinai ruošia savo auklėtinius universitetui, reiškia pageida- 
vimą, kad būtų daromi kandidatų į universitetą tinkamumo pa- 
tikrinimai jų bendro išsilavinimo ir jų įsigytų žinių, rekomen- 
duoja daryti kandidatams į universitetą atranką arba organi- 
zuojant jiems specialų vienerių metų paruošiamąjį į universi- 
tetą kursą, arba daryti tinkamų kandidatų atranką per pirmuo- 
sius universitetinių studijų metus“. 

Šeštojoj sekcijoj buvo svarstomas klausimas: Auklėjimas 
universitete. Pranešėjas Dr. Frank Heath patiekė labai įdomų 
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ir turiningą referatą.: Jame vyravo dvi pagrindinės tezės: uni- 
versitetas privalo kreipti savo dėmesį, visų pirma, į tai, kad būtų 
sudarytos tinkamos sąlygos studijuojantiems ne tik apsišarvuoti 
tos ar kitos specialybės žiniomis, bet ir įgyti bendrą išsilavini- 
mą, patapti ne tik tos ar kitos srities specialistais, bet, visų pir- 
ma, žmonėmis ir gerais krašto piliečiais. Antra pranešėjo pa- 
grindinė mintis: auklėjimas universitete neprivalo būti grynai 
individualus. Autorius laiko pirmoje eilėje didžiausiu auklėjimo 
faktorium pačių studijuojančių savitarpį bendravimą. Įvairios 
studentų organizacijos ir kolektyvai esančios, anot jo, geriau- 
sios jaunimo auklėjimo priemonės. Plačiam mokslo personalo 
bendravimui su studentų organizacijomis ir grupėmis autorius . 
teikia taip pat didelės auklėjamosios reikšmės. Pagalios prele- 
'gentas pageidauja, kad būtų suvienodinti universitetuose var- 
tojami auklėjimo metodai ir priemonės, kad tuo būdu būtų ei: 
nama prie visos žmonijos tarptautinio solidarumo įgyvendini- 
mo. Po diskusijų nebuvo sekcijos pasiūlyta tuo klausimu jokios 
rezoliucijos. 

Septintoje sekcijoje buvo svarstomas inteligentų nedarbo 
klausimas, kurį referavo Dr. W. Winkler. Pranešėjas supažin- 
'"dino su bedarbių inteligentų būkle įvairiuose kraštuose, pažy- 
mėjo, kad aukštos kultūros kraštuose inteligentų bedarbių skai- 
čius turi ryškias tendencijas augti, žymiai padidėjus aukštosio- 
se mokyklose studentų skaičiui. Po pranešimo iškilo gyvos dis- 
kusijos, iš kurių buvo galima spręsti, kad šis klausimas visur 
gana opus. Šiuo klausimu pasiūlyta plenumai priimti šią re- 
zoliuciją: 

„Tarptautinė Aukštojo Mokslo Konferencija yra tos nuo- 
monės, kad nėra ko laukti žymių teigiamų pasekmių, taikant 
bet kurią vieną priemonę prieš universitetų perdaug didelį per- 
pildymą ir prieš vis didėjantį universitetus baigusių nedarbą. 
Sios trys priemonės, pavartotos tam tikslui kartu, turėtų di- 
džiausios reikšmės: 

a) stojančių į universitetą atranka, 

b) biurų organizavimas universitetą baigusių paklausai 

tirti, 

c) naujų darbo sričių suradimas anivėraitėis baigusiems“, 

Aštuntoj sekcijoj buvo svarstyta tarptautiniai universite- 
tų santykiai. Klausimą referavo Dr. Ch. Petit-Dutaillis. Pra- 
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nešėjas st pasitenkinimu konstatavo tą faktą, kad ištisoje eilėje 
kraštų su pasisekimu vykdomas mokomuoju personalu pasikei- 
timas tiek savo krašte, tiek ir su užsienio universitetais. Pa- 
lyginti, gyvi pasikeitimai mokomuoju personalu tarp Prancūzi- 
jos ir Anglijos universitetų, bet žymų progresą pasiekia ir kitų 
kraštų savitarpis mokslo presonalu pasikeitimas. Tiesa, dauge- 
lyje atsitikimų tai buvo sporadinių paskaitų skaitymas, bet jau 
esą buvę pasikeitimų profesoriais ilgesniam laikui — semestrui 
ir ilgiau. Kiek sunkiau dalykai vyksta su pasikeitimu studen- 
tais. Šis darbas, ypač norint jį varyti platesniu mastu, yra rei- 
kalingas lėšų, kuriomis nevisuomet universitetai disponuoja. 
Diskusijų metu buvo patiekta sekcijos dalyvių daug sumanymų 
šios srities darbui palengvinti. Jų visuma atsispindi sekcijos 
pasiūlytoje visuotinam konferencijos susirinkimui rezoliu- 
cijoje: 

„Tarptautinė Aukštojo Mokslo Konferencija pageidauja, 
kad tose šalyse, kur dar to nepadaryta, būtų ištirti galimumai 
centriniams organams sudaryti (tautiniam universitetų biu- 
rui, tautinei tarptautinio intelektualinio bendradarbiavimo ko- 
misijai ir t. t.), kurių paskirtis būtų lengvinti ir koordinuoti 
pasikeitimus mokomuoju personalu ir studentais tarp univer- 
sitetinių institucijų savame krašte ir su užsienių universitetais. 

Konferencija laiko ne tik naudingu, bet ir būtinu, kad visi 
studijuojantieji svetimas gyvąsias kalbas, norėdami baigę stu- 
dijas tapti svetimosios kalbos mokytojais, bent vienerius metus 
tos kalbos mokytųs gimtajame jos krašte. 

Konferencija kreipia vyriausybių dėmesį į reikalą skirti 
reikiamų lėšų mokomojo personalo ir studentų tarpuniversite- 
tiniams i Anas vykdyti tiek savame krašte, tiek su už- 
sieniais, 

Konferencija, su pasitenkinimu konstatuodama, kad užsie- 
nio profesorių vizitai darosi vis darnesni ir dažnesni visų šalių 
universitetuose, rekomenduoja, kad šie vizitai nesibaigtų atski- 
romis izoliuotomis paskaitomis, bet kad jų būtų serijos ir ciklai 
su reikiamomis pratybomis iš dalyko, laisvai užsieniečio profe- 
soriaus pasirinkto. 

Konferencija pageidauja, kad Tarptautinio Intelektualinio 
Bendradarbiavimo Institutas surinktų duomenų apie darbo pa- 
sekmes tuose universitetuose, kur leidžiama mokslus dėstyti ke- 
liomis įvairiomis kalbomis“. 
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Paskutiniame bendrame konferencijos pesėdyje sekcijų pa- 
teiktosios rezoliucijos su neesminio pobūdžio pataisomis buva 
priimtos. Generaliniam Tarptautinio Intelektualinio bendra- 
darbiavimo Instituto sekretoriui p. J. Toutain pasiūlius, buvo 
priimta visumos susirinkimo tokia rezoliucija: 

„Aukštojo Mokslo Konferencija, laikydama visų sekcijų 
darbą baigtu, bet turėdama galvoje, kad konferencijoj svarsty- 
tųjų problemų studijos turėtų būti pagilintos, įteikia Tarptau- 
tinio Intelektualinio Bendradarbiavimo Komisijai raportą apie 
atliktus jos darbus, prašydama nuodugniai su jais susipažinti 
ir surasti geriausių priemonių padarytiems nutarimams įgy- 
vendinti, padedant nuolatiniam Aukštojo Mokslo Komitetui, 
kurį konferencija rekomendavo sudaryti“. 

Apskritai visi konferencijoj svarstytieji klausimai aktu- 
alūs; konferencijos priimtosios rezoliucijos be abejojimo turėtų 
nemažos realios reikšmės, jeigu jos būtų realizuotos. Tenka pa- 
žymėti, kad priimtųjų rezoliucijų įgyvendinimas yra susijęs su. 
lėšų klausimu. Taigi Aukštojo Mokslo Konferencijos priim- 
tujų rezoliucijų likimas daugiausia pareis nuo to, kiek jomis su- 
sidomės ir jų įgyvendinimą rems atskirų kraštų vyriausybės. 


A. Purėnas. 


—-,—— 


Reikšmingas V. D. Universiteto choro žygis 


Pilnutiniam kultūringam žmogui išugdyti — nepakanka iš- 
miklinti jo protą: reikia kultūrinti ir jo jausmus. Subtelus gro- 
žio, lygiai kaip ir gėrio, pažinimas ir dvasinis pasisavinimas ke- 
lia ir žmogaus grynojo intelekto pajėgumą ir našumą. "Todėl 
daugiur jaunimo auklėjimo sistemon planingai įtraukiamas me- 
nas ne tik vidurinėse, bet ir aukštosiose mokyklose. Pvz., mūsų 
artimieji kaimynai — latviai, estai ir suomiai — iš pat pradžios 
sudarė savo universitetuose labai palankias sąlygas dainos me- 
nui tarpti ir jaunimui jame reikštis. Sukurtos muzikai net ka- 
tedros ar bent nustatyti pastovūs choro vedėjų etatai. Daroma 
tai ne prabangai ir ne iš lėšų pertekliaus: siekiama padėti jau- 
nimui — vieniems ugdyti savo meniškus gabumus, kitiems — 
tenkinti grožio jausmus. 
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Mūsų Almae Matris kūrimosi sąlygos buvo labai sunkios, 
nes pas mus visa reikėjo kurti iš pat pradžių. Trūko lėšų, instru- 
mentų, žmonių, net... vietos repeticijoms. "Todėl nuoširdiems 
meno gerbėjams, Universiteto vadovybės nariams, teko nema- 
ža pastangų padėti, iki buvo sudaryti, kad ir kukliausieji, ga- 
limumai studentų chorui kurtis. 

Universiteto vadovybės pastangos nenuėjo niekais. Muziką 
mėgstančios studentijos ir jos vadovų parodytasis entuziazmas, 
ištvermė ir net pasiaukojimas sukūrė tikrai gražų, meniškai 
didžiai vertingą chorą. Juo mes ne kartą gėrėjomės mūsų Al- 
mae Matris sienose. Daug kartų pasireiškęs ir už jų, įvairiose 
Lietuvos vietose, choras pagalios liko tiek pajėgus, kad išdrįso 
pernai metais apsilankyti net tokioje didžiai kultūringoje šaly, 
kaip Švedija, ir ten buvo labai prielankiai vertintas ne tik švedų 
studentijos, bet ir kultūriškai subtelios aukštuomenės. 

Šiais metais choras ryžosi pasirodyti, galima sakyti, visam 
kultūringam pasauliui ir net stoti į tam tikras varžybas su trijų 
dešimtų tautų geriau suorganizuotais, meniškai gal geriau iš- 
prūsintais chorais. 

Sumanymas vykti Paryžiun kilo dar praėjusį rudenį. Choro 
vadovybei ir draugams teko patiems gerai išanalizuoti jo me- 
niškąjį pajėgumą. Po to daug pastangų buvo padėta, iki mūsų 
Vyriausybė gavo tvirto įsitikinimo, kad choras lūkesčių neap- 
vils. Daug sukta sau ir kitiems galvos dėl rimtų materialių 
sunkumų sumanymui įvykdyti, nes mūsų studentija daugumoje 
labai nepasiturinti. Pagalios didelis ir nuoširdus Vyriausybės 
prielankumas leido nugalėti paskutines kliūtis, ir choras šių me- 
tų birželio 23 d. leidosi didelėn, atsakingon kelionėn. 

Pakeltu ūpu, daugelis plakančiomis širdimis artinosi į Pa- 
ryžių: juk beveik visiems choro dalyviams (o jų buvo 80 žmo- 
nių) teko pirmąsyk matyti miestą, kuriame tiek kartų buvo le- 
miamas pasaulio likimas, ir matyti ne pasyvių žiūrovų rolėje, 
bet patiems pasirodyti tam miestui ir viso pasaulio kraštų 
reprezentantams aktyviais vaidylomis. Laimei, keleto dienų 
svečiavimasis Paryžiuje įrodė, kad turėtoji baimė buvo ne-- 

Choras atvyko Paryžiun birželio 25 d. Jo dalyviai buvo 1a- 
bai patogiai, pigiai ir jaukiai sutalpinti vadinamajame Citė Uni- 
versitaire, kur ištisa eilė valstybių ir tautų yra įrengusios pato- 
gius namus jų siunčiamai Paryžiun studentijai gyventi. Choras 
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negavo nė atsigauti nuo kelionės, tą pačią dieną vakarė buvo 
Paryžiaus Burmistro kviestas pasisvečiuoti garsiuose miesto 
rotušės — Hotel de Ville — rūmuose, kurie kiekvieną apsilan- 
kiusį sužavi savo puošnumu, skoningumu ir turtingumu. Pobū- 
vy dalyvavo ir kitų tautų chorai ir nuo kiekvienos buvo padai- 
nuota po vieną dainą ir pašoktas vienas tautinis šokis. Mūsų 
pasisekimas buvo pažymėtinai didelis: ir chorą ir šokius šusi- 
rinkusioji gausi publika palydėjo karštais aplodismentais, tik- 
xai padrąsinusiais mūsų jaunimą tolesniems sėkmingiems de- 
biutams. 

Svarbiausioji chorui diena buvo birželio 27 d. Tai dienai 
Renaissance Francaise Draugija surengė milžiniškoje (net 
4.000 vietų) salėje Palais de Mutualitė tautų folkloro manifes- 
taciją, atseit, tautinio meno varžybas. Lietuviams buvo skirta 
garbinga vieta, ir jie su kaupu pateisino rodytą mums pasitikė- 
jimą. Aukštoji Paryžiaus visuomenė ir gausingai susirinkusi ki- 
tų kraštų šviesuomenė gėrėjosi kukliai skoningais gražiais lie- 
tuvaičių drabužiais ir buvo tiek sužavėti mūsų dainos, kad lie- | 
tuviams teko sudaryti išimtį — bisuoti. Mūsų choro sudainuo- 
toji prancūzų dainelė „En passant par la Lorraine“ sukėlė tikrą 
audrą ovacijų. 

Birželio 29 d. choras ir šokėjai labai gražiai pasirodė mūsų 
Pasiuntinybės suorganizuotame koncerte, kuris įvyko Pabalti- 
jo valstybių pavilione. Po to choro vadovybė buvo pakviesta 
arbatėlei pas Pasiuntinybės patarėją Dr. L. Natkevičių, kuris 
daug padėjo chorui įvykdyti didelį žygį ir kuris už tai buvo iš- 
rinktas choro garbės nariu. 

Labai reikšmingas buvo mūsų choro ir šokėjų debiutas 
Rockefellerio fundacijos pastatytoje Citė Universitaire  salė- 
je. Čia gausingą auditoriją sudarė vietinė studentija, ekspan- 
syviai reiškusi savo jausmus. Žiūrovai, galima sakyti, jautė ir 
vaidino ir jautė drauge su artistais, entuziastingai nuoširdžiai 
dalyvaudami kiekviename jų pojūdy. Prancūziškoji dainelė ir 
čia sukėlė nepaprastas ovacijas. Tai visai suprantama, nes 
vietinis jaunimas gavo išgirsti aukštai meniškai padainuotą 
dainelę, kurią jis, rodos, dažnai gaudavo girdėti dainuojamą . 
paprastesniu, unisoniniu būdu. 

Gilaus įspūdžio padarė chorui apsilankymas pas Prancū- 
zijos Respublikos Prezidentą p. Lebrun. P. Prezidentas paro- 
dė didelio susidomėjimo choru, dėkojo už sudainuotą dainą, 
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prašė dar padainuoti, prašė įvairių paaiškinimų iš p. Ministe- 
rio P. Klimo, pristačiusio chorą Prezidentui. Atsisveikindamas 
p. Prezidentas nuoširdžiai paspaudė choro dalyviams rankas. 

Iš Prezidento rūmų choras nuvyko į Arc de Triomphe pa- 
gerbti Nežinomojo Kareivio kapo. Tikrai kuklus kapas po mil- 
žiniškąja triumfo arka padarė visiems mums gilaus įspūdžio... 
Choristai sujaudintais balsais sugiedojo graudžią Sasnausko 
kompoziciją „Marija, Marija...“ ir padėjo vainiką prie kapo. 
Po to, atgavę savo jaunuolišką smalsumą, choro dalyviai lėnk- 
tyniuodami, bėgini įkopė į kelių dešimtų metrų aukštumo ar- 
ką ir, nepaisydami lietučio, gėrėjosi neapmatomu miestu — 
milžinu. “ 

Po to choras in corpore apsilankė Lietuvos Pasiuntinybė- 
je pas p. Ministerį P. Klimą, gražiai choriškai padėkojo jam 
už teiktą chorui paramą ir įteikė jam garbės nario diplomą. 

Jaukiai paviešėjęs pas p. p. Klimus, choras gavo ruoštis. 
savo paskutinin, labai reikšmingan debiutan — koncertan: Pa- 
baltijo valstybių pavilione. Čia susirinko daugelis Paryžiaus 
šviesuomenės, diplomatų ir gražus lietuvių būrelis. Choras, 
kiek teko patirti iš apsilankiusių svečių pasakojimo, padarė 
jiems labai didelio įspūdžio, nes tikrai pasireiškė kaip aukštos 
meniškos kultūros nešėjas ir kėlėjas. Jo galingi, darnūs garsai 
sklidinai pripildė ne tik pavilioną, bet ir klausytojų sielas, nu- 
stelbdami įkyrius Eifelio bokšto garsiakalbių šūkavimus, pro- 
tarpiais prasiveržusius pavilionan. Daug padėjo meniškam 
choro pasisekimui choro garbės narys Lietuvos operos solistė 
p. V. Jonuškaitė  Zaunienė, kuri teikėsi dalyvauti koncerte 
kaip solistė. ) 

Paviešėjęs dar porą dienų Paryžiuje, choras laimingai grį- 
žo Kaunan, pakeliui trumpam sustodamas Kėlne ir Berlyne. 

Baigiant malonu padaryti išvadas, kad V. D. U. studentų 
choro žygis tikrai gražiai pasisekė. Choras labai gražiai repre- 
zentavo kultūros centre mūsų tautinį meną, sukėlė didesnį su- 
sidomėjimą juo ir plačiame pasauly, o choro dalyviai gavo pro- 
gos sueiti į kontaktą su kitų kraštų studentija, pamatyti didelių 
mokslo ir meno vertybių. Už visa tai mūsų Universitetas turi 
būti labai dėkingas Vyriausybei, įgalinusiai įvykdyti sunkų su- 
manymą, Lietuvos Pasiuntinybei Prancūzijoje, padėjusiai nu- 
galėti daug kliūčių, choro dirigentui p. K. Kaveckui, gražiai me- 
niškai paruošusiam chorą, choro valdybos pirmininkui stud. E, 


Ingauniui sykiu su visa valdyba, daug pasidarbavusiems ren- 
giant žygį, ir visiems choro dalyviams, nuoširdžiai dirbusiems 
ištisus metus ir užtikrinusiems pasisekimą. Universitetas taip 
pat turi būti dėkingas operos solistėms p. p: V. Jonuškaitei 
Zaunienei ir Kaupelyteėi  Kaveckienei, kurios savo gražiu dai- 
navimu padėjo mūsų tautinės muzikos menui pasiekti didelių 
laimėjimų. Pagalios tenka dėkingai paminėti mūsų studentus 
šokėjus ir jų vadovę stud. Vokietaitytę. Jų gražiai atliktieji 
liaudies šokių numeriai labai sudomino žiūrovus ir buvo malo- 
nus siurprizas net daugumui lietuvių. 

. Z. Zemaitis. 


— 


P. Rektorius dėl Universiteto choro kelionės ir pasirodymo 
Paryžiuje gavo šitokį p. Ministerio P. Klimo 1937. VII. 27 d. 


„Jo Sveikatai 
Ponui M. Roemeriui, 
V. D. Universiteto Rektoriui. 


Didžiai Gerbiamas Pone Rektoriau, 


Š. m. birželio pabaigoje atvykęs į Paryžių Jūsų globojamo- 
jo Universiteto Studentų choras, p. Kavecko vedamas, keliais 
atvejais (Hotel de Ville priėmime, pas Valstybės Prezidentą, 
Folkloro šventėje, Citė Universitaire, Baltijos paviljone Paro- 
doje ir Pasiuntinybės rūpesniu suruoštame baliuje) demonstra- 
vo Paryžiaus visuomenei lietuvių dainas ir šokius. Man yra ma- 
lonu pranešti Tamstai, kad ir dainos ir šokiai buvo disciplinuo- 
tai ir meniškai atlikti ir visur padarė gerą įspūdį, kurs ilgam 
neišdils iš atminties tų, kurie turėjo progos dalyvauti tose ma- 
nifestacijose. Tuo būdu Jūsų globojamas studentų choras pa- 
darė gražią Lietuvai propagandą ir nusipelnė tikrųjų mūsų 
tautinės dainos kultūrininkų padėką. 

Pranešdamas apie tai, aš noriu padėkoti Tamstai už para- 
mą, kurios Universitetas teikė Studentų Chorui ir drauge pra- 
šyti ir toliau Jūsų autoritetu remti kiek galima tą mūsų jaunime 
atgijusį tautinės dainos ir tautinių šokių kultą, kurs ne tik stip- 
rina tautinės dvasios ugdymą, bet ir vaizdžiausiai gali pristatyti 
mūsų krašto būdą ir nuotaiką užsieniams. Šią paskutinę choro 
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reikšmę iškeldamas aikštėn, dar norėčiau atkreipti Tamstos dė- 
mesį į reikalą padėti choro dalyviams įsitaisyti tautinius rūbus 
ir bendrai stilingą ir puošnų apdarą, nes užsieninėse meno ma- 
nifestacijose tatai yra būtina dainos ir šokių karakterio suderi- 
nimui su aukštesniu visuomenės skoniu — to rūpesnio nepa- 
liekant tiktai pačių studentų ir studenčių ištesėjimui. 
Reikšdamas didžios pagarbos 
(pas.) P. Klimas, 
Įgaliotas Ministeris. 


—--— 


Mano komandiruotė užsienin 


Susipažinti su užsienio mediciniškomis įstaigomis ir su jų 
darbu nėra visiškai paprastas ir lengvas uždavinys. Gal būt, 
lengviau yra gydytojams teoretikams, kurie, gavę pageidauja- 
mo Instituto vedėjo sutikimą, gali naudotis laboratorijomis ir 
net patarimais bei instrukcijomis. Sunkiau yra klinicistams, 
kurie savo darbe ir studijose turi susidurti su gyvu objektu — 
žmogumi. Čia reikalas visai kito pobūdžio. Klinicistas, nuvy- 
kės pasitobulinti užsienin, gali siekti savo tikslo trejopai: 1) 
gauti neapmokamą eksterno arba hospitanto vietą; 2) pasi- 
likti paprastu klinikos lankytoju bei stebėtoju; 3) lankyti „,„pa- 
sitobulinimo kursus“. 

Būti eksternu arbą hospitantu yra prasmės mažesnio sta- 
žo gydytojui, kuris nuvykęs užsienin gali ilgesnį laiką (bent 
1/„ metų) vienoj klinikoj išbūti. Jisai priskiriamas kurio nors 
asistento žinion, rašo ligų istorijas, jei moka kalbą, atlieka smul- 
kius palatos darbus, mažesnius laboratorinius tyrimus, opera- 
cinėj dažnai panaudojamas kaip narkotizuotojas ir geriausiu at- 
vejų gauna asistuoti prie operacijų. Kartais tokiems smulkiems 
darbams jisai net ir perdaug išnaudojamas, ir nebelieka jam 
„laiko pastudijuoti arba įdomesnių dalykų pasižiūrėti. Tačiau 
vis dėlto, jei jis mokės pasinaudoti suteiktais jam galimumais, 
jisai gali per ilgesnį laiką daug pamatyti, gerai pažinti kliniką, 
pasitobulinti metodikoj ir turėti iš to nemaža naudos. 

Norint turėti naudos lankant kliniką tiktai stebėtojo rolėj, 
reikia būti labai pastabiam, mokėti greitai viską suprasti be 
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ypatingų paaiškinimų. Aišku, kad čia jau reikalingas didesnis 
ir teorinis ir praktinis pasiruošimas. Einant į kliniką, pirmiau- 
sia reikia gerai žinoti, ką nori toj klinikoj matyti, kuo ta ar kita 
klinika, žymi, ir reikia būti gerai susipažinusiam (bent teoriš- 
kai) su tais dalykais, kuriais interesuojiesi ir kuriuos nori pa- 
matyti. 

Mielai parodoma tai, kuo klinika pasižymi ir didžiuojasi, 
— vienu žodžiu, parodoma gerosios jos pusės. Silpnesniąją pu- 
sę galima pastebėti tiktai tada, kai arčiau susipažįstama su per- 
sonalu ir įgyjamas jo pasitikėjimas. Noriai pasikalba ir didesnį 
palankumą pradeda rodyti, kai įsitikina, kad turi reikalo su 
asmenimi, gerai suprantančiu savo darbą ir sugebančiu kartais | 
ir kritiškiau įvertinti tai, ką mato. 

Man pačiam lankant klinikas teko pasirinkti stebėtojo 
vaidmuo, nes: 1) dirbti internu man būtų buvę neįdomu ir 2) 
mano tikslas buvo aplankyti daugelį žymių klinikų ir žymių 
chirurgijos autoritetų įvairiuose kraštuose, susipažinti su įvai- 
riomis chirurgijos kryptimis, su klinikų ir darbo organizacija. 

„Pasitobulinimo kursų“ esti daug, ypač Vienoje, ir jų pro- 
gramos taip pat gana įvairios. Juose suglaustai dėstomos teori- 
nės žinios įvairiais (bendrais ir siaurais) klausimais, duoda- 
mos elementarinės praktiškos žinios. Didesnio patyrimo klini- 
cistui tokie kursai dažniausia neįdomūs. 

Po šios trumpos įžangos pereinu prie savo įspūdžių su- 
glausto aprašymo. 

Praha. Išvažiavau iš Kauno 19837 m. gegužės mėn. 19 d. 
Trumpai sustojęs Berlyne, nuvykau į Prahą. Čia mūsų atsto- 
vui p. Ministeriui E. Turauskui tarpininkaujant, užmezgiau ry- 
šius su čekų universiteto chirurginėmis klinikomis. Jų ten yra 
dvi. Pirmoji yra miesto ligoninėj (Všeobecna nemocnice), turi 
apie 150 lovų. Jos vedėjas yra prof. Jirašek, žymus sme- 
genų chirurgijos specialistas. Per savaitę ten galima pamatyti 
2—8 įdomesnes smegenų operacijas ir pasigėrėti gražia tech- 
nika. Be to, ir kitos chirurgijos šakos čionai labai gerai pasta- 
tytos. Klinika visais atžvilgiais gerai įrengta. Darbas labai 
moksliškai dirbamas: tobula diagnostika, pavyzdingas ligų is- 
torijų aprašymas, pedantiški ir smulkūs operacijų protokolai 
etc. Tarpe asistentų matyti gana aukštos kvalifikacijos chirur- 
gų, pav., vyr. asistentas—docentas Domansk y. 
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„Antroji chir. klinika yra sanatorijoj Podoli. Tai labai 
didelė privataus pobūdžio sanatorija, kurioj universitetas 
užėmęs 80 lovų, skirtų II chirurginei universiteto klinikai. Kli- 
nikos vedėjas prof. Diviš, žinomas krūtinės organų chirur- 

gijos specialistas. Šios rūšies kliniškoji medžiaga čia koneen- 
“ truojama iš visos Čekoslovakijos. Klinika puošni ir gerai įreng- 
ta. Kliniška medžiaga rinktinė, nes čia galima ligonius rūšiuoti 
ir pasirinkti tiktai įdomesnius. Kliniška medžiaga labai įdomi 
ir įvairi, nors vyrauja krūtinės organų chirurgija. Teko ma- 
tyti labai įdomių plaučių, mediastinumo ir širdies operacijų. 
Tarp asistentų taip pat matyti didelės kvalifikacijos chirurgų 
(vyr. asistentas - docentas Kafka). 

Be dviejų minėtų universiteto klinikų, sistemingai lankiau- 
si ortopedinėj ligoninėj, kurios vedėjas yra prof. Zagrad- 
niček. Ligoninė gana didelė (apie 100 lovų) ir visuomet 
pilna ligonių. Teko matyti gana originalių ortopedinių opera- 
cijų, pav., kruvina luxatio coxae congen. operacija, paties 
Zagradniček'o būdu daroma. 

Minėtas tris klinikas lankiau paraleliai, atsižvelgdamas į 
dienos programą: eidavau ten, kur buvo įdomesnė dienos pro- 
grama; dažnai suspėdavau vieną dieną dviejose klinikose pa- 
būvoti. 

Trumpai susipažinti apsilankiau Bulovkos ligoninėj, 
statytoj po karo, kuri Prahoj laikoma didžiausia ir turinti mo- 
derniausia pastatą. Ligoninė didelė, daugiau kaip 1000 10- 
vu. Pavilionų sistema, pavilionai sujungti galerijomis. Chirur- 
'ginis skyrius turi apie 300 lovų. Chir. skyriaus vedėjas prof. 
Levit. Daug operacijų. 

Prahoj čekai turi labai gražų, neseniai pastatytą ir moder- 
niai įrengtą, higienos institutą. Puse lėšu statybai ir įrengi- 
mui yra gavę iš Rockefellerio fundacijos. Institutas yra mies- 
to pakrašty, labai gražioj vietoj. Turi 9 skyrius. Statytas pa- 
vilionu sistema. Įstaiga atrodo labai didelė, turtinga ir gerai 
sutvarkyta. Net ir paviršutiniškai susipažinti su visu institu- 
tu ir jo įrengimu vienos dienos nepakanka. Instituto direkto- 
rius man buvo labai palankus ir mielai viską parodė. Matyti, 
čekai šia savo įstaiga labai didžiuojasi, ir neveltui. 

Ž Apskritai paėmus, medicina čekuose stovi aukštai, nė kiek 
ne žemiau kaip kituose Vakarų Europos kraštuose. Jų mokykla 
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ir visos sistemos pagrindas atrodo vokiškas. Tiktai pastaruoju 
laiku jie pradeda domėtis prancūzų medicina ir daug ką iš ten 
pasisavina. Matyti juose daug ambicijos, noro tapti savaran- 
kiškais, sukurti savo mokyklą, turėti savus pasaulinio masto 
autoritetus. Medicinoj matyti daug gyvumo ir entuziazmo, ly- 
giai kaip ir visose kitose jų gyvenimo srityse. Išbuvęs Prahoj 
visą mėnesį, laiką labai gerai sunaudojau ir išsivežiau iš ten ge- 
rus įspūdžius. 

Iš čekų profesūros patyriau didelio palankumo lietuviams; 
mus jie laiko drauginga tauta ir apie Lietuvą neblogai infor- 
muoti. Atsisveikindami visi pabrėžė, kad atvykstančius lietu- 
vius visuomet įgalins dirbti klinikose ir naudotis privilegijomis. 
Tiktai vykstant pas juos geriau iš anksto susirašyti arba nusi- 
vežti rekomendacijas iš autoritetingų mediciniškų įstaigų. Tai 
man aiškiai pasakė prof. Jirašek. 

Prof. Diviš ir prof. Zagradniček davė man svar- 
besnių savo mokslo darbų separates. 3 

Prof. Zagradniček, kuris yra ortopedinio žurnalo 
redaktorius, pažadėjo siuntinėti savo redaguojamąjį žurnalą ir 
pareiškė noro gauti mainais mūsų medicinos fakulteto leidžia- 
mąjį žurnalą. 

= Viena. Iš Prahos birželio 23 d. nuvykau į Viena, kur 
išbuvau iki rugsėjo mėn. pradžios. 

Viena yra miestas turtingas mediciniškomis klinikomis ir 
ligoninėmis, garsus savo mokslo autoritetais, kuriuos išauklėjo 
daugiausia dar prieškariniais savo žydėjimo laikais. Tr šiandien 
savo materialinio nusmukimo metu Vienos medicinos įstaigos 
ir mokslo autoritetai naudojasi didele opinija ir populiarumu. 
Nė viename Europos mieste nesutiksi tiek svetimšalių gydyto- 
jų, atvažiavusių tobulintis, kaip Vienoj. Čia sutiksi daug ame- 
rikiečių (šiaurės ir pietų Amerikos), anglų, indų, japonų, kinų 
ir kitų. Susitikau ten su latviais ir estais. Taip pat sutikau 
ne vieną jauną Kauno gydytoją— praktiką. 

Klinikos ir medicinos autoritetai, išskyrus, gal būt, pačius 
autoritetingiausius, labai prieinami. Jokių rekomendacijų ne- 
reikia. Labai pageidaujama tiktai prabūti „pasitobulinimo kur- 
są“. Kursai esti įvairūs: bendrais klausimais ir siauresniais, 
dažnai naujais, mažai žinomais. Kursai grupėmis kaštuoja 1a- 
bai pigiai. Kursai vienam asmeniui, vadinamieji „Luksus kur- 
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sai“, kaštuoja brangiau (20—25 šilingai val.). Už 10 šilingų 
galima gauti lavoną operacijoms; man pačiam teko tokia kaina 
* lavonais naudotis. 

Pasitobulinimo kursuose jie suglaustai dėsto teoriją ir duo- 
da elementarių praktiškų žinių. Tokie kursai naudingi gydy- 
tojams praktikams, kurie negali dirbti klinikoj ir sekti medici- 
niškos literatūros. Čia jie pagreitintu tempu įgyja naujesnių 
žinių ir prasilavina tiek, kad gali save laikyti neatsilikusiais. 
Net ir prityrusiam klinicistui vienas kitas kursas iš naujesnių, 
mažai žinomų dalykų, gali būti naudingas. Tačiau, apskritai 
imant, tie kursai 'naudingi tiek, kad plačiau atidaro duris į kli- 
niką. , 2 

Būdamas Vienoj, sistemingai lankiausi prof. Finste- 
rer'io klinikoj; paraleliai dažnai lankydavaus prof. Ranzi 
ir prof. Denk klinikose, kurios ten pat netoli. Prof. Fin- 
sterer turi gana didelį skyrių prie „„Allgemeines Kranken- 
haus“, kur sukoncentruota išimtinai abdominalinė chirurgija. 
Be įdomių operacijų, čia teko matyti labai tobulą skilvio ir žar- 
nų R-nodiagnostiką. Patsai Finsterer yra pasaulinis šios 
srities autoritetas, jo metodika labai originali ir įdomi, ypač 
skilvio ir rektumo operacijų sritis. Šioj klinikoj man pavyko 
daugiausia ir geriausia pasinaudoti. Prof. Ranzi ir prof. 
Denk klinikos — universiteto klinikos (I-ji ir II-ji). Jose 
vyrauja bendroji chirurgija; iš specislių šakų pas prof. Ran- 
zi. tenka pamatyti smegenų chirurgiją, o pas Den k — krū- 
tinės organų chirurgiją. Abiejose šiose klinikose jaučiama 
rimta mokykla ir moksliškai dirbamas darbas. Čia teko pama- 
tyti daug ką įdomaus ir pamokančio. Teko matyti ir labai 
retų operacijų, pav., kai kurias retesnes tulžies takų, indų siūlės 
operacijų ir kitų. 

Dėl aparatūros Vienos klinikose pastebimas paprastumas 
ir taupumas dėl lėšų stokos; dažnai naudoja pasenusią apara- 
tūrą, negalėdami įsigyti naujos. Jei medžiaginiai reikalai ne- 
pasitaisytų, tai atrodo, kad ateity Vienos klinikoms bus sunku 
išlaikyti gerai įrengtų klinikų opiniją. Tačiau, palyginus su 
mumis, šiandien dar jų įrengimas yra labai geras. 

Daug traumatologinės chirurgijos mačiau pas prof. 
Boehler (Unfallkrankenhaus). Patsai Boehler yra dide- 
“ lis šios srities autoritetas, sukūręs savo originalią kaulų lūžimų 
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gydymo sistemą. Ypač originalūs ir įdomūs jo stubūro ir colli fe» 
moris fraktūrų gydymo metodai. Savo metodus mėgsta propa- 
guoti ir užtat svetimšalius noriai sutinka, daug su jais kalbasi 
ir demonstruoja savo metodus. Už klinikos lankymą iš svetim- 
šalių imamas mokestis (10 šilingų per savaitę) ligoninės nau- 
dai. Tai labai patogu, nes, sumokėjus 10 šilingų, nėra reikalo 
jaustis svečiu ir perdaug varžytis. Ligoninė atrodo gana pa- 
prasta. Palatos beveik ne geresnės kaip mūsų Valst. ligoninėj, 
bet aparatūra ir gydymo priemonės daug turtingesnės; pav., 
ligoninėj mačiau net 3 portatyvinius R-no aparatus. 

Urologiją mačiau pas prof. Rubritius ir pas doc. 
Hryntchak (Wilhelminer Krankenhaus) ; buvau atsilankęs 
ir pas prof. Blum, seną ir žinomą Vienos urologą. Įdomiau- 
sia buvo ir daugiausia pasinaudojau pas doc. Hryntchak. 
Tai, palyginti, dar jaunas ir energingas asmuo, kupinas naujų 
idėjų, daugiau kaip kiti susidomėjęs moderniosiomis urologijos 
kryptimis; mylimas atvažiavusių tobulintis amerikiečių. Pas 
jį man teko matyti kai kurias mažai man žinomas endouretrines 
ir endovezikalines operacijas, taip pat ir naujausius urologinio 
tyrimo metodus. 

Trumpai buvau atsilankęs pas prof. Schoenbauer, 
kuris turi gražų skyrių vienoj moderniškiausių Vienos ligoni- 
nių (Jubileumskrankenhaus), ir ten, be bėndrosios chirurgi- 
jos, gana dideliu užsimojimu išplitusi smegenų chirurgija. 

Laisvą popietinį laiką paskirdavau teorijos studijoms, pa- 
sinaudodamas Wiener Allgem. Krankhenhaus gydytojų biblio- 
teka, kuri net ir svetimšaliams gydytojams lengvai si 
(1 šilingas mėnesiui). 

Išbuvęs Vienoj apie 21/; mėn., laiką gerai sunaudojau ir 
išvažiavau patenkintas. 

Budapeštas. Liepos mėn. iš Vienos buvau padaręs 
ekskursiją vienai savaitei į Budapeštą. Ten susipažinau su 2 
klinikom: su I chirurgine universiteto klinika, vedama prof. 
Verebėly, ir su urologine klinika, vedama prof. Yllyės. 
Prof. Verebėly, garsus chirurgas, plačiai žinomas ir už 
Vengrijos ribų; jo padėjėjas prof. Matolay taip pat pla- 
čiai žinomas Padunojaus valstybėse, puikus operatorius, turi 
tokią puikią techniką, kokią apskritai retai kur galima sutikti. 
Abu parodė man daug svetingumo ir stengėsi parodyti viską, 
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kas mane domino. Klinika didelė ir gerai įrengta. Čia pastebė- 
jau naują tendenciją sumechaninti kai kurias operacijas auto- 
matiniais instrumentais. Pav., automatiškas instrumentas la- 
bai greitai žarnoms ir skilviui susiūti. Mačiau operuojant su 
tokiu instrumentu ir gavau įspūdžio, kad chirurginė operacija 
vis dėlto yra rankų darbo menas ir šiandien dar jos sumecha- 
ninti negalima. Deja, ir jie patys tuo automatišku instrumen- 
tu nepatenkinti, nepaisant tai, kad pačiame Budapešte yra 3 pa- 
tobulinti jo modeliai (pasak prof. Matolay). 

Urologinėj Yllyės klinikoj sutiko mane kiek šalčiau 
ir oficialiau. Patsai prof. Yllyės jau senyvas, plačiai ži- 
nomas ir laikomas dideliu urologijos autoritetu. Kiek jį supra- 
tau, yra griežtas ir pedantiškas; jo moksliškos pažiūros labai 
savarankiškos ir konservatiškos. Klinika didelė (daugiau kaip 
100 lovų) ir labai gerai įrengta. Darbas labai rimtai dirbamas. 

Iš viso Budapešte chirurgija labai puikiai išaugusi. Klini- 
kos turtingai įrengtos, turi ir įdomios kliniškos medžiagos. Tar- 
pe operatorių matyti pasaulinio masto asmenų. Moksliškas dar- 
bas, kiek teko iš literatūros ir pasikalbėjimų suprasti, taip pat 
eina gyvai ir intensyviai. Jų mokykla — grynai vokiška, nors 
paskutiniu laiku jie, kaip ir čekai, stengiasi būti visiškai sava- 

„rankiški, 

Budapeštan verta net ir ilgesniam laikui nuvykti, tiktai 
patartina važiuoti su rekomendacijomis arba iš anksto susira- 
šyti ir gauti sutikimą. 

Apie Lietuvą ungarai labai mažai informuoti, žino tiktai, 
kad tai buvusi Rusijos dalis. O pačios Rusijos dėl komunizmo 
labai nemėgsta, ir, matyti, dėl tos priežasties esti labai atsar- 
gūs su visais, kuriuos įtaria turinčius bent kokį ryšį su Rusija. 

Roma. Iš Vienos nuvykau Romon, kur išbuvau apie 11/2 

"savaitės. Medicinai savo buvimą Romoj išnaudojau daug ma- 
žiau, kaip visur kitur, nes vokiečių kalbos, kurią aš naudojausi, 
čia mažai kas temoka, ir susikalbėti jau buvo sunkėliau. Aplan- 
kiau vieną miesto ligoninių (Littorio), neseniai statytą ir laiko- 
mą viena pavyzdingesniųjų. Turiu prisipažinti, kad ji manęs 
visiškai nesudomino nei savo statyba, nei vidaus įrengimu, nei 
vidujine tvarka. 

Visiškai kitą įspūdį padarė neseniai pastatytas Forla- 
nini institutas: Pirma jis buvo vadinamas Mussolinio insti- 
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tutu, bet vėliau, esą, patsai Mussolini jo pavadinimą pakeitęs, 
pavadinęs Forlanini institutu (bent mane taip infor- 
mavo). Tai viena pavyzdingiausių sanitarinių įstaigų, kurias 
apskritai man teko matyti užsieny. Pastatas labai didelis, labai 
įdomus savo išorine architektūra ir vidujiniu suplanavimu. Vi- 
dujinis įrengimas labai turtingas, luksusinis. Yra -daug įvairių 
skyrių. Be klinikos patalpų, turi pavyzdingiausių laboratorijų, 
kur eina rimti moksliški tyrimai. Atrodo, kad šiam institutui 
kreipiama ypatingo dėmesio ir nesigailima lėšų. Susipažinau su 
prof. Monaldi, kuris yra instituto vicedirektorius ir žymus 
plaučių tbc autoritetas. Mačiau antero - lateralinės 
torakoplastikos operacijas, kurių autorius yra patsai Monal- 
di ir kurias jie laiko geresnėmis už Sauerbruch'o to- 
rakoplastikas. Mačiau čia daug PrAs088EPNE ir intratorakali- 
nių torakokaustikų. 


Paryžius. Iš Romos nuvykau Paryžiun ir čia išbu- 
vau 3 savaites. Lankiau Marion urologinę kliniką. Be to, 
pataikiau Paryžiun kaip tik įvairių kongresų metu ir dalyvavau 
3-se kongresuose: 1) 11-me internacional. kraujo transfūzijos; 
2) 46-me prancūzų chirurgų ir 3) 37-me prancūzų urologų kon- 
gresuose. Kongresuose demonstracijoms buvo plačiai panau- 
dotos kinematografinės, net ir spalvotos, filmos. Gavau įspū- 
džio, kad filmos tinka populiariai medicinai, tinka studentams 
elementariniams dalykams dėstyti, bet kino technika dar nėra 
taip tobula, kad galėtų tinkamai patarnauti mokslinei medi- 
cinai. 3 

Įdomiai buvo suorganizuota prancūzų kongresų programa. 
Pranešimai buvo tiktai po piet ir užsitęsdavo ne daugiau, kaip 
2—8 val. Visas priešpietinis laikas sunaudojamas klinikoms 
lankyti. Iš vakaro kongreso vitrinoj būdavo iškabinta įvairių 
klinikų darbo programa, ir galima buvo pasirinkti, pagal norą, 
tą ar kitą kliniką. Šioms demonstracijoms Paryžiaus klinikos 
buvo gerai pasiruošusios. Operacijoms parinkta ko įdomiausia 
medžiaga, kiekvienas stengėsi parodyti visa, ką tik turi origi- 
nalaus ir kuo gali pasididžiuoti. Tokiu būdu per 5—6 dienas 
sukondensuotai galima buvo pamatyti visa tai, ką paprastai ga- 
lėtum pamatyti tiktai per ilgą laiką. Pas žinomą Paryžiaus 
chirurgą Dr. Marteil teko pamatyti visą ciklą įdomių 
smegenų operacijų. Pas Maurer, žymų plaučių chirurgijos 
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specialistą, teko pamatyti visą ciklą visiškai naujoviškų ir įdo- 
mių krūtinės lastos operacijų plaučių tbc gydyti: ekstrafascia- 
linė apikolizė, pašalinant pirmąjį šonkaulį, ekstraperiostalinių 
torakoplastikų ir kitų. 


Taip pat įdomu buvo pamatyti ir visą eile operacijų pas 
Loguet, Pauchet įpėdinį (Hop. St. Michel), taip pat 
Prof. Marion urologinės operacijas. 


Chirurgų Kongreso metų prancūzų firmos išstatė parodo- 
je daugybę mediciniškų įrankių, instrumentų ir aparatų. Įdo- 
mu buvo susipažinti, ir tenka konstatuoti, kad jų šios srities 
industrija labai didelė ir prekės aukštos rūšies. 

'Apskritai paėmus, prancūzų chirurgija reikia vertinti 1a- 
bai aukštai. Labai įdomios jos idėjos ir techniškoji pusė. Be 
to, labai originali ir savotiška, nepanaši į kitų vidurinės ir rytų 
Europos kraštų mokslą, kur daugiau vyrauja vokiškos arba sla- 
viškos idėjos ir metodai. Prancūzų daugumas nemoka svetimu 
kalbų ir mažai keliauja po pasaulį, dėl to ir jų mokslas mažai 
bendrauja su kitų kraštų mokslu. Visa, ka jie sukuria, — tai 
daugiau ar mažiau savarankiška kūryba. Iš prigimties jie in- 
dividualistai ir labai judraus temperamento. Kaip indivi- 
dualistai jie nemėgsta trafareto ir šablono. Dėl to iš paviršiaus 
žiūrint atrodo, kad jie lyg ir neturi savo sistemos; tačiau iš tik- 
rujų jie turi sistema, tiktai ji nešabloniška, nevaržanti indivi- 
dualumo. Dėl savo judraus temperamento jie greitai galvoja, 
greitai sprendžia, greitai dirba, lygiai kaip greit ir gyvena. 
Dėl to mums, lėtiems šiauriečiams, jie nevisada suprantami ir 
kartais atrodo svetimi. Įdomu ir naudinga panaudoti jų idėjas, 
tačiau, jei norėtume pasekti jų metodus, turėtume iš pagrin- 
dų persitvarkyti, ir tatai mums būtų labai sunku. : 


Grįždamas buvau 5 dienoms sustojęs Kėlne pas prof. 
Haberer, garsųjį skrandžio chirurgijos specialistą, ir čia 
turėjau progos pamatyti jo operavimo metodus, kurie iki šiol 
tiktai iš literatūros man tebuvo žinomi. Patsai Haberer 
labai simpatingas asmuo, labai palankus atvykstantiems į jo 
kliniką svetimšaliams. 3 

Nors ir trumpai Vokietijoj išbuvęs, gavau įspūdžio, kad 
klinikose dvasia pasilikusi ta pati, kaip ir pirmiau, nors visam 
krašte vidaus gyvenimas smarkiai persitvarkęs, Kaip ir pir- 
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miau, atvykusiems svetimšaliams jie rodo daug palankumo ir 
moksliško solidarumo. 

Palyginęs visa, kas teko matyti užsieny, su tuo, ką turime 
namie, turiu pasakyti, kad praktiškoj chirurgijoj mes nesame 
atsilikę. Taip pat nesame atsilikę studentus mokydami ir jau- 
nus specialistus ruošdami. Gal tiktai kai kurios siauros specia- 
liosios chirurgijos šakos pas mus tuo tarpu dar nėra pasieku- 
sios tokios aukštumos, kaip Vakarų Europoj. Taip pat su pa- 
sigailėjimu tenka konstatuoti, kad, palyginus net ir su blogiau- 
siomis užsienio klinikomis, mums tenka dirbti perdaug primi- 
tyviose sąlygose. "Turiu galvoj mūsų klinikas, esančias Valst. 
Kauno ligoninėj. 

Važiuoti tobulintis užsienin klinikų asistentams labai nau- 
dinga. Pamatyti vakarų Europos kraštų sanitarines įstaigas, 
pamatyti patį darbą žymių mokslo autoritetų, tiktai iš litera- 
tūros pažįstamų, labai naudinga ir gera. Tačiau turime 
gerai atsiminti, kad reikia važiuoti-tiktai 
tobulintis, o mokytis ir ruoštis reikia na- 
mie. Kas namie nėra chirurgas, tai ir užsienis jo chirurgu 
nepadarys, nepaisant tai, kad ir ilgą laiką jisai ten išbūtų. 
Manau, kad tas pat tiks ir kitoms specialybėms. i 

Važiuojantiems būtų naudingiau važiuoti gerai pasiruošu- 
siems, kaip praktiškai, taip ir teoriškai. Važiuoti ne ilgam lai- 
kui, bet už tat dažniau ir į įvairias šalis. KAua 

' Priv. doc. V. Kanauka. 
Chirurg. klinikos vyr. asist. | 


A Ti 


Profesorius Achille Mestre — 
V. D. Universiteto svečias 


1930 m. Pavasario semestre V. D. Universitetą jau buvo 
aplankęs su paskaita Paryžiaus Teisių Fakulteto profesorius 
Olivier - Martin. 1935 metų rudenį, Paryžiaus Universiteto pa- 
kviestas, nuvykęs Paryžiun su paskaitomis, V. D U. Rektorius 
prof. M. Romeris pakvietė aplankyti Lietuvą ir jos Universite- 
tą Paryžiaus Teisių Fakulteto profesorių L. Lę Fur ir profę- 
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sorių A. Mestre. Profesorius L. Le Fur V. D. Universiteto svė- 
čias buvo 1936 m. rudens semestre. 1937 m. spalio mėn. 7, 16 
ir 17 d. Universitetas turėjo kitą įžymų svečią — garsų pran- 
cūzų mokslininką, Paryžiaus Universiteto Teisių Fakulteto pro- 
fesorių, Achille Mestre, atvykusį Kaunan kartu su ponia Mestre. 
Tuo būdu užsimezgę santykiai tarp Paryžiaus ir Lietuvos uni- 
versitetų — vieno seniausių ir vieno jauniausių — ir toliau 
nenutrunka, sėkmingai plečiasi, kas kartą vis labiau stiprėdami. 
Tuos kultūrinius santykius palaikyti labai svarbu, nes prancūzų 
visuomenė nedaug težino apie Lietuvos kultūrinius laimėjimus, 
kurių Kaunan atvykęs buvo taip nustebintas prof. A. Mestre. 

Prof. Achille Mestre gimė 1874 m. liepos mėn. 22 d. Tulū- 
zoje. Iki 1922 m. jis Tulūzos Universitete dėstė finansų teisę. 
Nuo 1922 m. Paryžiaus Universiteto Teisių Fakultete skaito 
valstybinę, vėliau administracinę teisę. Jis taip pat yra aukš- 
tujų prekybos mokslų mokyklos profesorius ir dėstė Tarptauti- 
nėj Hagos Akademijoj. Tarp jo mokslo rašinių paminėtini 
Teisinių asmenų atsakomybė baudžiamo- 
je srityje, Vandens elektros energijos tei- 
sė Radio kodeksas, Aukso klauzulės prancū- 
zų teisėje ir kt. Kaip dėstytojas, prof. A. Mestre stu- 
dentų labai mėgiamas, palaiko su jais nuoširdžius santykius ir 
visada rodo didelio palankumo studentams lietuviams. 

Prof. A. Mestre Kaune skaitė tris paskaitas. Spalio mėn. 
7 d. V. D. Universitete jis skaitė paskaitą Prancūzijos 
viešosios teisės bendrieji bruožai, spalio mėn. 
16 d., Lietuvos Teisininkų Draugijos kviečiamas, Vyriausio Tri- 
bunolo salėje skaitė apie Prancūzijos Valstybės 
Taryba ir spalio mėn. 17 d., Lietuvių Prancūzų Draugijos 
pakviestas, apie Šių dienų Prancūzijos kaimietį. 
Visų trijų paskaitų įdomios temos, ir prof. A. Mestre labai gy- 
vai ir su didele erudicija jas skaitė. 

Kalbėdamas apie Prancūzijos viešosios teisės bruožus, prof. 
A. Mestre nurodė pagrindines prancūzų viešosios teisės būdin- 
gas ypatybes. Prancūzų viešoji teisė, palyginus ją su civiline 
teise, yra jauna; ji remiasi dviem nesenais teisiniais dokumėn- 
tais: 1789 m. Žmogaus ir Piliečio Teisių deklaracija ir VIII me- 
tų Bonaparto administraciniais įstatymais. Prelegentas nurodė 
Teisių deklaracijos reikšmę individualinėms laisvėms iškelti ir 
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tai, kaip, pakitėjus socialinio gyvenimo reikalavimams, kartu 
kinta ir deklaracijos interpretacija. Prancūzų genijus esąs prie- 
šingas kraštutinumams, ir naujos teisinės koncepcijos, kuriose 
iškeliamas socialinis pradas ir viešasis interesas, yra taip pat 
remiamos Teisių deklaracijos numatytais principais, nustatan- 
čiais ribas individualinėms laisvėms. Tačiau, prof. Mestre nuo- 
mone, prancūzų teisės pašaukimas gal būti ir bus išgelbėti ir 
išlaikyti pasauliui tą individualinio asmens sąvoką, kuri, jo įsi- 
tikinimu, yra tikriausias, pagrindinis teisės šaltinis. Jis pa- 
brėžė, kad prancūzų administracinė teisė, žymi jos principų ir 
teorijos dalis buvo sukurti praktikos keliu Prancūzų Valstybės 
Tarybos — administracinio teismo — jurisprudencijos. Pran- 
cūzijos Valstybės Taryba, esą, puikiai sugeba suderinti du ne- 
lygius interesus — privatųjį ir viešąjį. 


Antroje savo paskaitoje prof. A. Mestre kalbėjo apie Pran- 
cūzijos Valstybės Taryba, kuri yra kartu ir Prancūzijos Admi- 
nistracinis teismas. Per, palyginti, trumpą paskaitos laiką prof. 
'A. Mestre su didele erudicija ir įgudimu, prancūzų teisininkui 
įprastu sistemingumu ir precizija sugebėjo duoti išsamų tos 
įdomios ir be galo vertingos, teisingai garsios, Prancūzijos tei- 
sinės institucijos ir jos veikimo vaizdą  Prelegentas nušvietė 
Prancūzijos Valstybės Tarybos organizaciją, jos jurisprudenci- 
ją, jos žymų vaidmenį Prancūzų teisiniam gyvenimui, nurody- 
damas, kaip ši, Bonaparto absoliutaus valdymo tikslams įkur- 
ta, institucija šiandien virto esmine Prancūzijos individualinių 
laisvių garantija. Lietuvos teisininkai buvo supažindinti su 
Prancūzų Valstybės Tarybos organizacijos ypatybėmis, patikri- 
nusiomis jai tokį darbo pasisekimą, būtent: prof. A. Mestre 
pabrėžė konkurso principą, kuriuo remiasi Tarybos personalo 
komplektavimas ir kuris garantuoja teisinio elito patekimą jon; 
Valstybės Tarybos darbe dalyvauja įvairaus amžiaus žmonių; 
Taryba santykiauja su aktinga administracija; ji griežtai 
kontroliuoja administracijos veikimo teisėtumą, nežiūrėdama, 
kuri vyriausybė ir administracija Tarybai rodo didelį pasitikė- 
jimą, nes administracijos veikimo teisėtumo griežta, bet atsar- 
giai taikoma kontrolė ne tik kad netrukdo jos veikimui, bet, 
atvirkščiai, administracijos veikimą daro tobulesnį ir tikslesnį. 
Administracijos aktų dėl jų neteisėtumų ir galios iškreipimo 
naikintinumo teorija ir administracijos atsakomybės už savo 
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veikimu padarytus piliečiams nuostolius teorija yra du gražūs 
Valstybės Tarybos kūrybinio darbo padariniai. Turint galvoje, 
kad šiuo metu Lietuvoje ruošiamas administracinio teismo pro- 
jektas, prof. A. Mestre paskaita buvo labai naudinga ir sukėlė 
didelio susidomėjimo, nes administracinio teismo įkūrimas 
šiandien yra, gal būti, viena svarbiausių Lietuvos viešosios tei- 
sės ir administracijos problemų. „Abi tos paskaitos bus at- 
spausdintos V. D. U. Teisių Fakulteto darbuose. 

Lietuvių Prancūzų draugijai skaityta paskaita apie šių die- 
nų Prancūzijos kaimietį mūsų visuomenei taip pat buvo labai 
įdomi, nes, kaip Lietuvos, taip ir Prancūzijos stipriausią sociali- 
nį sluoksnį sudaro ūkininkai. Prof. A. Mestre vaizdžiai nupie- 
šė Prancūzijos ūkininką, tuos pavojus, kurie šiandien gresia 
Prancūzijos kaimui, ir pareiškė pasitikįs Prancūzijos liaudies 
išmintimi. Ši paskaita atspausdinta „Židiny““. 

V. D. Universitete Rektorius ir Senatas, pagerbdamas prof. 
A. Mestre, surengė jam ir poniai Mestre vakarienę, kurios me- 
tu Universiteto vardu svečią sveikino Rektorius prof. M. Rome- 
ris. Į jo žodžius prof. A. Mestre atsakė ypatingai nuoširdžiai, 
pabrėždamas lietuvių tautos žymų vaidmenį istorijoje, jos ne- 
paprastą gajumą ir nurodydamas prancūzų tautos susidomėjimą 
ir simpatijas lietuvių tautai, taip pat iškeldamas abiems tau- 
toms vienodai gresiantį išorinį pavojų. 

Rektorius prof. M. Romeris svečiui pagerbti „Neo Litua- 
nijos“ korporacijos rūmuose surengė privatų V. D. U. studentų 
choro koncertą, pajvairintą studentų pašoktais tautiniais š0- 
kiais. Koncerto metu prof. A. Mestre, būdamas muzikas, ir 
pats fortepionu paskambino du Mocarto kūrinius. Tardamas 
žodį studentams, prof. A. Mestre ragino juos gerbti tuos, kurie 
iškovojo Lietuvai laisvę, kurie ją sukūrė ir dar šiandien jos 
politiniam, visuomeniniam ir kultūriniam gyvenimui vadovau- 
ja, gerbti ir mylėti savo Universitetą ir jo vadovybę ir profe- 
sūrą. 

Visuomet jautęs ir reiškęs Lietuvai simpatiją, prof. A. 
Mestre, būdamas Kaune, buvo didžiai nustebintas dvasiniu pajė- 
gumu lietuvių tautos, per 20 metų iš nieko sugebėjusios sukur- 
ti savo mokslą ir kultūrą. Reta tauta, jo žodžiais tariant, ga- 
lėtų tokiomis sąlygomis padaryti tai, ką padarė lietuvių tauta, 
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pradėjusi 1883 m. nuo V. D. Muziejuje išstatyto „Aušros“ pir- 
mojo numerio ir šiandien varanti tokį milžinišką darbą, kaip 
„Lietuviškosios Enciklopedijos“ leidimas. 

Prof. A. Mestre asmeny Lietuva ir V. D. Universitetas tu- 


ri tikrą ir nuoširdų bičiulį. 


St. Z. 


—---— 


K O 


No 


K A 


MŪSŲ UNIVERSITETO SVEIKINI- 
MAS ALLAHABADO UNIVERSITE- 
TUI 


Allahabado Universitetui Indijoje, 
1937. XI. 16 d. minėjusiam penkiasde- 
šimt metų nuo įkūrimo sukaktį ir 
“ pakvietusiam dalyvauti V. D. Univer- 
sitetą, Vytauto Didžiojo Universite- 
tas, negalėdamas nusiųsti į iškilmes 
atstovo, pasiuntė šitokio turinio ang- 
lų kalba adresą: 


Vytauto Didžiojo Universitetas 
Allahabado Universiteto 
Kancleriui, Vicekancleriui ir 
Universiteto nariams. 


Džentelmenai: 


Vytauto Didžiojo Universitetas Kau- 
ne, Lietuvoje, nuoširdžiai džiaugiasi 
kartu su jumis šiais metais, kada jūs 
švenčiate savo Universiteto penkias- 
dešimt metų sukaktuves, ir iš tikrųjų 
apgailestauja, kad negalės atstovauti 
Allahabade įvykstančiose iškilmėse. 


Plačiausiose meno ir mokslo srity- 
se ir jų pritaikyme modernaus civi- 
lizuoto pasaulio socialinėms proble- 
moms spręsti jaunesnieji universite- 
tai vertingai eina seniausių Eu- 
ropos įstaigų keliu. Mūsų Lietuvos 
Universitetas yra dar jaunesnis už 
jūsų; ir dėl to fakto mes čia Kaune 
jaučiame ypatingą malonumą, reikš- 
dami Allahabado Universitetui, bai- 
gusiam pusę amžiaus sėkmingo ir 
brangaus mokymo ir tyrinėjimo dar- 
bo, savo geriausius linkėjimus ir svei- 
kinimus. 
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Mes nuoširdžiai tikimės, kad ateitis 
ir toliau duos jūsų Universitetui tokį 
pasisekimą, kokį jis turėjo per pir- 
muosius penkiasdešimt savo gyvavimo 
metų; taip pat tikimės, kad garbin- 
gas šio instituto darbas įgalins jį pa- . 
daryti geresnį, darnesnį ir taikinges- 
nį ne tik Indijos gyventojų, bet ir vi- 
sos žmonijos gyvenimą. 

1937 m. spalio mėn. 

Kaunas. 
(pas.) Prof, Mykolas Romeris, 
Vytauto Didžiojo Universiteto 
Rektorius. r 


DOVANOS UNIVERSITETO 
BIBLIOTEKAI 


Dr. Werneris Scheu, gyvenąs Šilu- 
tėje, padovanojo Universiteto Biblio- 
tekai savo mirusio tėvo, Dr. Hugo 
Scheu, paliktų retų ir vertingų kny- 
gų. Tarp jų yra 1591 m. Karaliaučiuje 
išleistos dvi dalys Jono Bretkūno 
„Postilla. Tatai esti Trumpas ir Pras- 
tas ischguldimas Euangeliu nuog 
Waeliku ik Aduento", 1650 m. Danci- 
ge išleista Albertus Wiluk Kojalowicz 
„Historia Litvana", 1845 m. Petrapily- 
je išleista  „Išrašė pagal  Senowęs 
Rasztų Jokyb's Laukys, Budas Seno- 
vęs Lietuwių Kalnienų ir Žemajtių" 
ir kt. 

P. Rektorius Dr. V. Scheu nusiun- 
tė padėką. 


Lietuvos Nepaprastas Pasiuntinys 
ir Įgaliotas Ministeris Berlyne Dr. J. 
Šaulys Universiteto Bibliotekos Di- 
rektoriui prof. Vacl. Biržiškai pasiū- 


lė dovanoti Universiteto Bibliotekai 
žymią dalį savo brangios ir vertingos 
bibliotekos. Šitos dovanojamos biblio- 
tekos atrinkti ir sutvarkyti išvyko 
Universiteto Bibliotekos tarnautoja 
M. Čilvinaitė. 


VYKDANT NAUJAJĮ UNIVERSITE- 
TO STATUTA 


Komisijų sudarymas 


Paskelbus 1937. XI. 17 d. naująjį 
V. D. U. statutą, tenka kai kuriuos 
dalykus pertvarkyti ar iš naujo kurti 
ir Universiteto vidaus gyvenime. 
1937. XI. 25 d. Senatas paskyrė šias 
komisijas: 

1. Studentų Atstovybės statuto pro- 
jektui parengti komisiją, į kurią įeina 
Prorektorius prof. A. Purėnas, Deka- 
nas prof. A. Janulaitis ir Universite- 
to Sekretorius prof. J. Blažys; 

2. Studentų Ligonių Kasos statuto 
projektui parengti komisiją — Pro- 
rektorius prof. A. Purėnas, prof. P. 
Avižonis, prof. P. Šalčius ir priv. doc. 
D. Krivickas; 

3. Studentų organizacijų taisyklių 
projektui komisiją — Prorektorius 
"prof. A. Purėnas, prof. B. Čėsnys ir 
doc. A. Tamošaitis. 

Be to, skubiai dirba taip pat ir 
bendrojo Universiteto Regulamino 
Komisija, derindama ir taisydama 
senąjį regulaminą su naujuoju sta- 
tutu. Jos pirmininkas — Prorekto- 
rius prof. A. Purėnas, o nariai — fa- 
kultetų rinkti atstovai: doc. Pr. 
Venckus, prof. Izid. Tamošaitis, doc. 
A. Tamošaitis, prof. K. Sleževičius, 
prof. P. Avižonis ir prof. J. Šimkus. 

Pertvarkomi, kur reikia, ir fakulte- 
tų regulaminai. 


Dekanų rinkimai 

Naujojo Universiteto statuto $ 123 
sako, kad per mėnesį statutui išėjus 
turi būti išrinkti ir pristatyti p. Švie- 
timo Ministeriui tvirtinti fakultetų 
dekanų kandidatai. Fakultetai perrin- 
ko ir pristatė senuosius dekanus, bū- 
tent: Teologijos Filosofijos Fakulte- 
tas — prof. Pr. Kuraitį, Humanitari- 
nių Mokslų — prof. V. Krėvę Micke- 
vičių, Teisių — prof. A. Janulaitį, Ma- 
tematikos Gamtos — prof. Z. Žemaitį, 
Medicinos — prof. VI. Lašą ir Tech- 
nikos — prof. K. Vasiliauską. 


Studentų ligonių kasa 


1937 m. lapkričio 24 d. Medicinos 
Fak. Taryba su dideliu pasitenkini- 
mu susipažino su naujojo V. D. U. 
statuto nuostatu apie Studentų Ligo- 
nių Kasą. Jau 1925 m. anuometinis 
prorektorius prof. P. Avižonis, iškėlęs 
ir plačiai motyvavęs reikalą susirū- 
pinti akademinio jaunimo sveikata, 
paruošė Akademinės Ligonių Kasos 
įstatus. 

Dėl lėšų stokos Akademinė Ligonių 
Kasa, nors įsikūrė, platesnių studen- 
tijos masių neįstengė aprūpinti me- 
dicinos pagalba. Naujuoju statutu ši- 
tas svarbus reikalas pagaliau tinka- 
mu būdu sutvarkomas. 


TEISIŲ FAKULTETO ATSTOVAI 
UNIVERSITETO KOMISIJOSE 


1937—1938 mokslo metams Teisių 
Fak. išrinko į: 

'1. Universiteto Teismą — prof. K. 
Šalkauskį, 

2. Akademinę Ligonių Kasą — prof. 
P. Šalčių, 

3. Bibliotekos Komisiją — doc. T. 
Petkevičių ir 

4. Regulamino Komisiją — doc. A. 
Tamošaitį. ' 3 , 


PROLONGATOS PROFESŪRAI 


Medicinos Fak. Vidaus ligų klini- 
kos vedėjui ord. prof. K. Buinevičiui, 
1937. XI. 29 d. sukakusiam 65 m. am- 
žiaus, ir Technikos Fak. Geodezijos 
ir kelių katedros priv. doc. F. Dobke- 
vičiui, 1937. X. 30 d. sukakusiam 65 
m. amžiaus, — p. Švietimo Ministeris 
leido eiti pareigas dar vienerius me- 
tus. 


JAUNESNIOJO MOKSLO PERSO- 
NALO REIKALAI 


Buvęs asistentas Feliksas Mackus, 
nesant etatų anksčiau neperrinktas, 
dabar išrinktas etatiniu jaunesniuoju 
asistentu prie valstybinės teisės ka- 
tedros nuo 1938 m. sausio 1 dienos ir 
pristatytas p. Švietimo Ministeriui 
patvirtinti. 


Administracinės teisės vyr. asist. 
Stasys Žakevičius, kuris buvo užėmęs 
Lietuvos teisės istorijos katedros eta- 
tą, perkeltas vyresniuoju asistentu 
prie administracinės teisės katedros, 
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Jaun. asist. Broei Pliateris iš teisės 
enciklopedijos ir teisės filosofijos ka- 
tedros perkeltas jaunesniuoju asisten- 
tu į Lietuvos teisės istorijos katedrą. 


1937 m. lapkričio 24 d. Medicinos 
Fak. Taryba perrinko Farmacijos ir 
farmakognozijos katedros vyr. asist. 
Purtokienę trejiems metams ir tos 
pat katedros jaun. asist. M. Norkų 
taip pat trejiems metams. Pagal nau- 
jąjį statutą, abu kandidatai pristato- 
mi p. Šv. Ministeriui tvirtinti. 


KOMANDIRUOTĖS 


V. D. Universiteto Bibliotekos kva- 
lifikuota mašininkė Marija Čilvinaitė 
komandiruota dviems mėnesiams į 
Berlyną perimti Universiteto Biblio- 
tekai dovanojamą dalį Dr. J. Šaulio 
bibliotekos. 


Teisių Fakulteto Teisės enciklope- 
dijos ir teisės istorijos katedros jaun. 
asistentas Aleksandras Broel Plate- 
ris komandiruotas nuo 1937 m. lapk- 
ričio mėn. 1 d. vieneriems metams į 
Austriją (į Vieną) pagilinti studijų. 


Teisių Fakulteto Civilinės teisės ir 
civilinio proceso katedros jaun. asis- 
tentui Juliui Smetonai P. Švietimo 
Ministeris leido išbūti užsieninėje ko- 
mandiruotėje dvejis metus. 


Medicinos Fakulteto Oftalmologijos 
klinikos vyr. asistentas gyd. Vytautas 
Avižonis komandiruotas į 1937 m, 
gruodžio mėn. 8—14 d. Kaire įvyks- 
tantį tarptautinį  oftalmologų kong- 
re5ą. 


Albertas Tarulis, gavęs Švietimo 
Ministerijos stipendiją, komandiruo- 
tas 1937—1938 mokslo metams į Vo- 
kietiją (į Berlyną) tobulintis politinė- 
je ekonomijoje, 


MEDICINOS FAKULTETO DOKTO- 
RANTAI 


Doktoranto gyd. Meškausko diser- 
tacijos Skrandžio ir dvylikapirštės 
žarnos opų ankstyvos diagnozės ir 
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gydymo klausimu viešas disputas pa- 
skirtas 1937 m. gruodžio 11 d., 12 val., 
Medicinos Fakulteto didžiojoje audi- 
torijoje. Oficialiais oponentais paskir- 
ti ord. prof. K. Buinevičius, e. ord. 
prof. Pr. Gudavičius ir doc. V. Kuz- 
ma. 


Doc. P. Stančius įteikė Med. Fak. 
Tarybai darbą. Odontogeninių cistų 
klausimu ir prašo leisti ginti jį kaip 
disertaciją medicinos daktaro laips- 
niui įgyti. Įteiktojo darbo recenzen- 
tais paskirti prof. Vinteleris ir prof. 
Hagentornas. 


DIPLOMINIŲ DARBŲ SPAUSDI- 
NIMAS 


1937. IX. 9 ir 1937. XI. 25 Teisių 
Fakulteto Taryba nutarė spausdinti 
Teisės ir ekonomijos studijose šiuos 
diplominius darbus: 

1) dipl. teis. Jono Kovalskio darbą 
Valstybės Kontrolė Lietuvoje, 

2) dipl. teis. Vytauto Alseikos — 
Filmų priežiūra Lietuvoje, 

3) dipl. ekon. Arturo Valentino Lo- 


4) dipl. teis. 
Teisinė bažnyčios padėtis Lietuvos 
Respublikoje, 


1937—19388 MOKSLO METŲ TEISIŲ 
FAKULTETO STUDENTŲ SENIŪ- 
NAI 


Teisių sk. 


I kurso seniūnas stud. Viktoras Ma- 
tusevičius, sen. pavaduot. stud. Ri- 
čardas Šemetas, ; 

II kurso seniūnas stud. Petras Vi- 
lutis, sen. pavaduot. stud. Martynas 
Yčas. . 

III kurso seniūnas stud. Petras Ma- 
šalaitis, sen. pavaduot. stud. Petras 
Antanaitis, 

IV kurso seniūnas stud. Vincas Ga- 
linis, sen. pavaduot. stud. Viktoras 
Mozūraitis. 


Ekonomikos sk. 


I kurso seniūnas stud. Jonas Ara- 
nauskas, sen. pavaduot. stud. Eduar- 
das Sučyla. 

II kurso seniūnas stud. Juozas Če- 
kauskas, sen. pavaduot. stud. Kolėta 
Chmieliauskaitė, 


III kurso seniūnas stud. Vincentas 
Simanavičius, sen. pavaduot. stud. 
Mykolas Černiauskas, 


IV kurso seniūnas stud. Algirdas 
Voldemaras, sen. pavaduot, stud. Juo- 
zas Karvelis, 


Universitetą baigusieji 


TEOLOGIJOS FILOSOFIJOS FA- 
KULTETE 


gavo akademinius laipsnius: 


1) V. Andriuška, parašęs rašomąjį 
darbą Šv. Mergelės Marijos paėmi- 
mas į dogmų šviesoje, — teolo- 
gijos licenciato laipsnį; 

2) K. Vengras, parašęs rašomąjį 
darbą = Nuodėmklausio jurisdikcija 
dispensuoti, — bažnytinių teisių li- 
cenciato laipsnį; 

3) K. Katilius, parašęs rašomąjį 
darbą Katalikiška mokykla, — baž- 
nytinių teisių licenciato laipsnį. 


TEISIŲ FAKULTETO TARYBOS 

1997 M. SPALIŲ IR LAPKRIČIO 
MĖN. POSĖDŽIUOSE TEISIŲ SKY- 

RIAUS BAIGIMO DIPLOMAI: 


1. Abromui Bekeriui bendra išvada 
gerai, diplominis darbas Šalys rengia- 

majame tardyme gerai; 

2. Mozei Dušanskiui bendra išvada 
gerai, diplominis darbas Žydų nacio- 
nalinė autonomija Lietuvoje gerai; 

8. Bronislovui Garbaliauskui bendra 
išvada gerai, diplominis darbas Lie- 
tuvos valstybės 1922 ir 1928 m. konsti- 
tucijos gerai; 

4, Algirdui Grigaičiui Grigaliūnui 
bendra išvada gerai, diplominis dar- 
bas Valdžios santvarkos rėžimo pa- 
sireiškimas 1922 m. ir 1928. m. konsti- 
tucijose Lietuvoje gerai; 

5. Lionginui Gumbinui bendra išva- 
da gerai, diplominis darbas Įstatymų 
konstitucingumas bendrai ir Lietuvo- 
je labai gerai; 

6. Peisachui Rudnikui bendra išva- 
da patenkinamai, diplominis darbas 
Anglijos administracija gerai; 

7. Zenonui Rupšlaukiui bendra iš- 
vada gerai, diplominis darbas Angli- 
jos karūna labai gerai; 

8. Jeronimui Valaičiui bendra išva- 
da gerai, diplominis darbas Netikri 
Lane ir kova su jų padirbimais ge- 


9. Antanui Vaikasui bendra išvada 
gerai, diplominis darbas Tėvų ir vai- 
kų asmens santykiai Civilinių Įstaty- 
mų ir Napoleono Kodekso veikimo 
srityse gerai; 

10. Antanui Adamoniui bendra išva- 
da gerai, dipl. darbas Rungtynių 
tvarka procese gerai; 

11. Petrui Jonavičiui bendra išvada 
patenkinamai, dipl. darbas  Lengvi- 
nančių aplinkybių institucija gerai; 

12. Stasiui Liepui bendra išvada ge- 
rai, dipl. darbas Karinė vokiečių 
Obosto administracija gerai; 

13. Domininkui Stankūnui bendra 
išvada patenkinamai, dipl. darbas 
Tautai ir valstybei saugoti įstatymas 
gerai; 

14. Petrui Stonceliui bendra išvada 
gerai, dipl. darbas Recidyvas gerai; 

15. Icchokui Šeskinui bendra išvada 
gerai, dipl. darbas Bendruomenių rū- 
mai moderninėj anglų konstitucinėj | 
teisėj labai gerai; 

16. Juozui Treiniui bendra išvada 
patenkinamai, dipl. darbas Geležinke- 
lių atsakomybė už krovinius gerai; 

17. Pranui Vitoniui bendra išvada 
patenkinamai, dipl. darbas Savininko 

gerai; 

18. Juozui Audėjui bendra išvada 
labai gerai, dipl. darbas Lenkijos 
1932 m. s statutas 
deks Karny) labai gerai; 

19. Armonui Pričkaičiui bendra iš- 
vada gerai, dipl. darbas Įsakymo vyk- 
dymas, pašalinanti 
aplinkybė, karo baudžiamoje ir bend- 
roje baudžiamoje teisėje labai gerai; 

20. Alfonsui Žiurliui bendra išvada 
labai gerai, dipl. darbas Teisinė baž- 
nyčios padėtis Lietuvos Respublikoje 
labai gerai. 


EKONOMIKOS SKYRIAUS BAIGI- 
MO DIPLOMAI: 


1. Michei Gutmanui bendra išvada 
gerai, diplominis darbas Belfuro de- 
klaracija ir jos Anglijos vykdymas 


(Ko- 
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2. Elžbietai Gruodytei Bernotaitei 
bendra išvada gerai, diplominis dar- 
bas Sodų ūkis Lietuvoje gerai; 

3. Jonui Jakučioniui bendra išvada 
gerai, diplominis darbas Lietuvos že- 
mės ūkio produktai užsienio prekybo- 
je gerai; 

4. Steponui Kriukeliui bendra išva- 
da gerai, diplominis darbas Lietuvos 
gamyba lyginant su Latvija gerai; 

5. Marijai  Antaninai  Naudžiūtei 
bendra išvada gerai, diplominis dar- 
bas Labdaringų organizacijų socialinė 
veikla Lietuvoje labai gerai; 

6. Jokūbui Rukšenui bendra išvada 
gerai, diplominis darbas Vartotojų 
bendrovės Lietuvoje patenkinamai; 


Nauji Universiteto leidiniai 


Soter. Religijos mokslų laikraštis. 
XIII metai. 1937 m. Nr. 2 (25). Lei- 
džia Vytauto Didžiojo Universiteto 
Teologijos Filosofijos Fakulteto Te- 
ologijos skyrius. Redaguoja ord. prof. 
Dr. P. Malakauskis. Turinys: 1. Dr. 
P. Malakauskis, Laidojimas (3 — 22 
psl); 2. Ign. Končius, Žemaičių pa- 
dangės kryžių ir koplytėlių statistika 


7. Stasiui Jazbučiui bendra išvada 
gerai, dipl. darbas Ilgalaikis žemės 
ūkio kreditas Lietuvoje gerai; 


8. Eduardui Meškui bendra išvada 
gerai, dipl. darbas Miškų statistika 


+ labai gerai. 


Medicinos Fakulteto Taryba 1937 
m. lapkričio 24 d. med. gyd. diplomus 
pripažino = Napoleonui  Girdvainiui, 
Elenai Druskytei Bergienei, Bronis- 
lavai Namikaitei, Jonui Lipčiui. 


Chemiko vaistininko diplomas pri- 
pažintas Zigmui Ciolkovičiui, 


(23-—38 psl.); Doc. M. Morkelis, Pat- 
rologijos mokslo uždaviniai ir ribos 
(39—48 psl.); H. Klovas, Juridinio as- 
mens sąvoka (49—72 psl.); Doc. Dr. 
Z. Ivinskis, Biblijografinė senovės lie- 
tuvių religijos ir mitologijos medžia- 
ga (73—102 psl.); Biblijografija (103— 
—110 psl.). 


V. D. Universiteto Bibliotekoj naujai 
gautos knygos ir žurnalai 


Olszewicz, B. — Kartografja polska 
XV-XVIII w. Lw6w— Warszawa, 
1930-2. D. 45711 


Heim de Balsac, H. — Biogėographie 
des mammifiėres et des oiseaux 
de V Afrigue du nord. Paris, 1936. 
446+VIII p. Inv. 162227. 


Jeanselme, Nattan—Larrier, Guiart 
— Maladies exotigues: lėprė, fi- 
laziose, bilharziose, leishmanio- 


ses trypanosomiases. Paris, 1928. . 


540 p. Inv. 162447, 


Schaeder,  Hildegard — Geschichte 

„ der Plūne zur Teilung des alten 

polnischen Staates seit 1386. 
Leipzig, 1937. VIIIA+-92 p. 

D. 45286, 
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Joly, H. — Le droit fėminin. Paris, 
1922. 247 p. Inv. 162373. 
Pawelski, J. — Duch Skargi w Polsce 
wspėlezesnej. Warszawa, 1987. 
1937. 264 p. Inv. 161730. 
Binet, A.—Simon, Th. — Les enfants 
anormaus. Paris, 1934. XII-+ 
215 p. Inv. 162369. 


Jeanroy, A. — Le thėūtre religieus 
en France du XI-e au XIII-e 
siėcle. Paris, XXX +159 p. 

Inv. 162377. 

Garraud, R. — Prėcis de droit corimi- 
nel. Paris, 1984. XXI+-1210 p. 

Inv. 162511. 

Grotius, H. — De jure belli ac pacis 

libri tres, V. 1—2, Oxford, Wą- 


" shington. 1925.-618 p; XLVIA- 
946 p. Inv. 164202—3. 


Gonnard, R. — Histoire des doctrines 
monėtaires. T. 1—2. Paris, 
1935-6. 289 p. 441 p. 

Inv. 162454—5. 


Hruby, V. — Archivum coronae reg- 
ni Bohemiae. T. 1—2. Pragae 
1935, 1928. 121 p. XLVII-+-512 p. 

. Inv. 162769—70. 

Gemšžhling, P. — Les grands ėcono- 
'mistes. Textes et commentairės. 
Paris, 1933. XV +372 p. 

Inv. 162532. 

The Hague Court Reports. New York 
Iggbi 1982. CXI-+664 p. L-+234 

Inv. 164135—6. 


Didro D. — Correspondance inėdi- 
te. Paris, 1931. 319 p. 387 p. 
"Inv. 162307—8. 

Bonnecase, J. — Prėcis ėlėmentaire 
de droit maritime. Paris, 1932. 
708 p. Inv. 162345. 
Menetrier, P. — Cancer. Paris, 1926-7. 
2000 p. Inv. 162449—50. 


“ Dahlmann-Waitz. — Ouellenkunde d. 
i deutschen Geschichte. Leipzig, 
1931-2. 1292 p. 

Inv. 161722—3. 
de Vattel, E. — Le droit des gens. 
V. 1—3. Washington, 1916, 

Inv. 164304—6. 

Fermat - Oeuvres. T. 1—4. Suppl. 
„Paris, Inv. 162516—20. 
Schott, G. — Geographie des Atlan- 
tischen Ozeans. Hamburg, 1926. 
XI-+-368 p. Inv. 162768. 


Ayala, Balthazar — De Jure et Offi- 

cis bellicis et disciplina militari. 

V. 1—2. Washington. Ta+ 
XXVII +227 p. XII-+-250 p. 

2 i Inv. 164200—1. 

„ Musėographie. I-II. Paris, 1934, 

525 p. Inv. 162745—6. 

Pamietnik VI powszechnego  zjazdu 

historykėw pelskich w Vilnie 17 

20 wrzešnia 1935 1. I-II. Lwow, 

1935-6, - Inv. 161271—2. 

“ Mladenatz, G. — Histoire des doctri- 

nes coopėratives. Paris, 1933. 

VIII +254 p. Inv. 162233. 


„Mansuy, A. — Jerome Napolėon et 
la Pologne en 1812. Paris, 1931. 
- 704 p. Inv. 162498, 


"Carnot, P., Čaroli, J., Jaeguet, etc. — 


Maladies de Uintestin. Paris, 
1936. 694 p. Inv. 162451. 
Nippold, 0. — The Development of 
International Law after the 
World War. Oxford, 1923. XV+ 
241 p. Inv. 164117. 
Oulės, F. — Le problėme du commer- 
ce international. Paris, 1934. 
(XXVII +-483 p. Inv. 162531. 
Guiraud, J. — Histoire de Uinguisi- 
tion au Moyen Age. Paris, 1935. 
XLVIII 1428 p. Inv. 162476. 
Bulletin de la Sociėtė mathėmatigue 
de France. T. 60—4. Paris, 
1932-6, Inv. 162638—42, 


Annales de Ulnstitut de droit com- 
parė de VUniversitė de Paris. 
1934, 1936. Inv. 162273—4. 

Revue de folklore frangais et de fol- 
klore colonial. T. 1—7. Paris, 

Inv. 162643—9. 

Bulletin de UAcadėmie de mėdecine. 
T. 97—116. Paris, 1927-36. 

Inv, 162671—90. 


Nouvelle revue de droit international 
privė. T. 1—39. Paris, 1934-6. 
Inv. 162163—5. 
Bulletin de la Sociėtė linguistigue. T. 
29—35. Paris, 1928-35. 
Inv. 162756—62. 
Mėmoires du Musėum National d'his- 
toire naturelle. T. 1—4, 6. Paris, 
1935-6. Inv. 162286—90. 
Annuaire de Ulnstitut international 
de droit public. Paris, 1935-6. 
Inv. 162264—5. 
Rėvue des ėtudes slaves. T. 12—16. 
Paris, 1932-6. Dž. 479. 


„ Junge, E. — Der Wiederaufbau des 


Heerwesens des Reiches Juda un- 
ter Josia. Stuttgart, 1937. 99 p. 
Inv. 164060. 


Bynkershoek, C. van. — Ouaestionum 


juris publici libri duo. V.1—2. 
Oxford, 1930. VIII + 384 p. 
XLVI+304 p. Inv. 164301—2. 
Bynkershoek, C. van. — De domino 
maris. New York, 1923, 
Inv. 164300. 
Perrin, J. — Les atomes. Paris, 1936. 
XXIV +319 p. Inv. 162248. 
Holstein, G. Larenz, K. — Staatsphi- 
losophie. Miinchen, Berlin, 1933, 
188 p. T. F, Inv, 161477, 
Cartan, E. — Lecons sur la gėomėtrie 
des espaces de Riemann. Paris, 
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1698. Vi+278 p. 
Štoll, H. — Deutsches Bauermrecht. 
Tūbingen, 1935. VI +122 p. 
T. F. Inv. 161476. 
Zouche, R. — Juris et judicii fecialis, 
sive juris inter gentes, et guaes- 
tionum de eodem explicatio. V. 
1—2. Washington, 1911. XVI+ 
204 p. XVII+186 p. 


Inv. 164324—5. 

Handbuch der Experimentalphysik. 
Bd. 26. Leipzig, 1937. XV+ 
997 p. Inv. 163818. 


Gentili, A. — De legationibus libri 
tres. V. 1—2. New York, 1924, 
381+-231 p. 37a4+X +208 p. 

Inv. 164316—7. 

Jėhr, W. A. — Die stūndische Ord- 
nung. Leipzig, Bern, 1937. 

XII +361 p. T. F. Inv. 161479. 


Bouglė, C. — Socialisme frūngais. 
Paris, 1933. VIII +200 p. 

Inv. 162338, 

Wolkowitsch, D. — Applications de 

la gėometrie d la stibilitė des 

constructions. T, r Paris, 

1928, 1930. 284 p. 262 

[0] 30856—7. 

Rehm, M — Tezxtkritische Untersu- 

3 chungen zu den Parallelstellen 

der Samuelkėnigsbiicher und der 

Chronik, = Miūnster, 1937. X+ 


148 p Inv. 161893. 
Lepointe, G. — Petit prėcis des sour- 
ces de Uhistoire du droit frangais. 


Paris, 1937. 250 p. 
T. F. Inv. 165552. 


Munera philologioa Ludovico Cwik- 
liūski. Poznan, 1936. XI-+-483 p. 
Inv. 161203. 


Kuhn, K. G. — Die ūlteste Textge- 
stalt der Psalmen Salamos. Stutt- 
gart, 1937. VIII +81 p. 

Inv. 163823. 

Hedemann, J. W. — Die Fortschrit- 
te des Zivilrechts im XIX Jahr- 
hundert. T. 2. H. 1—2, Berlin, 
1930, 1935, XXXII +421 p. XXIV 
+ 406 p. T. F. Inv. 161480—1. 


Textos ago ph des nouvelles lois 80- 
ciales. Conventions 


du 
travail. 1936. Inv.162306. 


Handbuch des Vėlkerrechts. 


Tnv: 162538. 


des Vėlkerrechis. 1936. 
XXXV 1362 P. senė Ž 
T. F. 161465. 


Michoud, L. — La thėorie de la per- 
son moral et son applica- 
tion au droit frangais. P. 1—2. 
Paris, 1932. IV +523 p 


Mauduit, R. — La rėclame. Paris, 
1933. XIII +-172 p. 
Inv. 162543. 
Abel, W. — Agrarkrisen und Agrar- 
konjunktur in Mitteleuropa. Ber- 
lin, 1935. 179 p. 
T.F. Inv. 161469. 


Prou, M.; Bouard, A. de — Manuel 
de palėographie latine et fran- 
caise. Paris, 1924. XII-+-511 p. 

Inv. 162475. 

Lundstedt, A. V. — Die Unwissen- 
schaftlichkeit d. Rechtswissen- 
schaft. Bd. 1, Bd. 2. T. I. Ber- 
lin, 1932, 1936, 364 p. 3835 p. 

T. F. Inv. 165547—8. 

Robert, M. — L'Afrigue centrale. Pa- 
ris, 1934, 215 p. C 81044, 

Blinzler, J. — Die neutestamentlichen 
Berichte ūber die Verkliirung Je- 
su. Miinster, 1937. XIX -+170 p. 

Inv. 161799. 

Kubicki, P. — Bojownicy kaplani za 
sprūawa košciola į ojezymųy w 
latach 1861—1915. Cz. 1, T. 
1—3, Cz. 2, T. 1—3. 

1933, 1936. D 45850—5. 

Sturzo, L. — L/ėglise et Uėtai. Pa- 
ris, 1987. 682 p. 

T. F. Inv. 165549. 


256 p. Inv.164404. 
Fougėres, G.; Contenau, G. — Les 


Paris, 
1935. VII +491 p. 

Inv. 162540. 
Wambaugh, S. — Plebiscits since the 
World War. V. 1—2. Washing- 
ton, 1933. XXIX -+603 p. XIV+ 
+614 p. Inv. 164156—7. 
Meyer, R.— Hellenistisches in d. rab- 
Anthropologie. Stutt- 

gart, 1937. IX+152 p. 


Nuo 1938 m. sausio mėn. 
Sakalas pradeda leisti 


literatūros, meno ir kultūros žurnalą 


DIENOVIDIS 


DIENOVIDY bus sutelktos visos lietuvių literatūros jėgos, tiek vyresnieji, tiek 
jaunesnieji mūsų rašytojai, poetai ir kritikai, 

DIENOVIDŽIUI pirmoj vietoj rūpės mūsų rašytojų kūryba — beletristika (apy- 
sakos, novelės), lyrika. 


DIENOVIDŽIO nebus pamiršti ir senieji mūsų literatūros atstovai, kurie yra 
palikę nespausdintų raštų, laiškų, atsiminimų, 


DIENOVIDIS straipsniais, nagrinėjimais stengsis pagilinti, nagrinėti tiek da- 
bartinių, tiek senųjų lietuvių rašytojų darbus. 


DIENOVIDY bus platus nuolatinis recenzijų skyrius, kuriame ypačiai bus 
rūpinamasi visa naująja ir originaline ir verstine literatūra. 


DIENOVIDY skaitytojas ras visus svarbiuosius mūsų literatūros reiškinius ir 
aktualijas. 


DIENOVIDIS stengsis pertiesti tiltą per susidariusią bedugnę tarp rašytojo-kū- 
rėjo ir skaitytojo. Tam tikslui bus dedami straipsniai, keliantieji tikrosios 
literatūros pažymius ir nurodantieji, kur ieškoti meno vertės ir kokią žalą 
daro įvairūs erzacai. 

DIENOVIDIS duos apsčios informacijos apie savo ir užsienio literatūrą, atskirus 
rašytojus ir veikalus. 


DIENOVIDŽIO išeis per metus 10 sąsiuvinių po 3 lankus, vadinas, eis kas 
mėnuo, išskyrus vasaros, didelio, žurnalo formato. 


DIENOVIDŽIO redakcinę kolegiją sudaro — V. Mykolaitis-Putinas, Bern. Braz- 
džionis, Petras Cvirka, Ant. Vaičiulaitis, J. Šimkus, Redaktorius — 
V. Mykolaitis-—- Putinas. 


DIENOVIDŽIO prenumerata — metams 12 litų. Skolon žurnalas nesiunčiamas. 
“ Red. ir Adm. adresas: Kaunas, Kęstučio 36. Sakalo B-vė, „Dienovidis“. 


Koncertams Jūsų namuose 


Didelis moderniškiau- 

"sių Telefunken imtuvų 

pasirinkimas nuo Lt 

340,— iki Lt 1.200,— 
Kurį iš jų Jūs pasirinksite, 
pareina nuo Jūsų pačių. 
Gi mes žinome, kad Jūsų 
pasirinktas Telefunken 
taps Jūsų ištikimu muzikos 
draugu. 
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